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farsi abbonato sostenitore di “cinematografo,,

& minuti di tempo (per riempire il vaglia)
30 lire
dé& diritto:

costa:
EEETHETR AT

1% a ricevere a domicilio per un anno tutte le notizie, tutte le.polemiche, tutte
le illustrazioni, tutte le battaglie del Cinematografo, riassunte, selezionate, promosse
dalla nostra rivista.

29 a ricevere a domicilio per un anno gratis la interessante, istruttiva e diver-
tente rivista mensile della S. A. I. Parhé Baby.

39 ad una tessera speciale di riconoscimento che, come attestato di merito verso
chi sostiens la pubblicazione impegnata da quattro anni nella batraglia per il cinemato-~
grafo italiano e per anni innumerevoli ancora decisa a non mollare fin che non sia rag-
giunto lo scopo, & gid di per se stesso un bel titolo d’orgoglio ma non si limita a
questo ¢ di diritto, a presentazione od invio, alle seguenti facilitazioni: :

4° 509 .di sconto, nei giorni fissati dalle direzioni dei locali, nei seguenti cine-

" matografi — ai quali bisognerd presentare e rilasciare appositi tagliandi acclusi in nu-~
mero di sedici in ogni copia mensile di Cinematografo diretta all’abbonato sostenitore:
Corso Cinema Teatro, Roma - Elise0, Roma - Qlimpia, Roma ~ Mode(no,
Roma — Capranica, Roma - Cinema S. Carlp, Milano - Cinema Dante, Milano
Cinema Teatro Modernissimo, Faenza,

50 209 di sconto sull’acquisto di tutte le edizioni della Libreria del Littorio,
Corso Umberto I, Roma. :

6° 2 0% disconto sull’acquisto di tutte le edizioni della 8. A, Bditrice Saplentia,
Edizioni dei Dieci, Roma, Via in Arcione, 71; che estende lo sconto anche all’abbo-
namento dei suoi periodici: Noi e il mondo, Cinemaieatro.

7% 459 di sconto sull’acquisto di tutte le edizioni della Casa Editrice
Stock, Via E. Quirino Visconti, 13-4, Roma, .

8> 159 di sconto sull’acquisto di tutte le edizioni del’editore Paolo Cre-
monese, via 1V Novembre, 146-147, Roma.

9° 109% di sconto sull’acquisto di tutti gli articoli cinematografici e fotografici
del negozio Mavone Enrico & ., via del Tritone, 199, Roma.

10° 10% di sconto sull’acquisto di qualsiasi articolo presso il magazzino ‘dello
sport di Giampaoli in Via della Vite, Roma.} . 7

110 109Y% disconto sui prezzi del Ristorante « Gallinaccio », Largo Tritone, Roma,

120 109 di sconto nell’acquisto di qualsiasi articolo cinematografico presso le
officine Pio Pion, Via Lambro, 6, Milano.

13° 109 di sconto sull’acquisto di tutto il materiale cinematografico prodotto
dalle officine A. Prevost & C., 26, Via Leopardi, Milano.

14° A tutte le molte altre facilitazioni che sono in corso di definizione con altri
cinematografi, con negozianti di articoli cinematografici, fotografici, ecc. ecc.,

farsi abbonato sosfenitore di “ cinematografo,, & un bel gesto e un buon affare

giugno
12930-ViiEE

fondatore e direttore Alessandro Blaseﬂl

Tulta la corvispondenea per I'Ammintsirazione ¢ la Direzione va dirella a Via Lagio, § — Roma,

Onde evilore dispersioni di lempo &1 invilano collaboraiori, insereionisti, ed amicl a comunicare o inviare
. p er corrispondenza, Le vigile, per quonto gradilissime, coslitviscono un impedimento.al lavoro, :

M anoseritli, fologrufie, copioni inviati senza richiesta da parle della redaeione non ei restituiscono.
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alessandro ‘b!useﬂi

Al_ Terzo Congresso Internazionale degli Esercenti a Bruxelles si & richiesta
procil.lz_lox}e muta; si & dichiarato lo stato prefallimentare di gran parte del piccolo
esercizio impossibilitato ad impiantare proiezione sonora; si & dichiarato che, sbol-
lito 1’}nteresse per la povitd, il sonoro ha deluso pubblico ed esercenti di
grandi locali. :

Morale? O meglio: provvedimenti?

Ciascuno & ritornato a casa sua esprimendo voti. - ‘

Nor{ era necessario monobloccare Pesercizio dei singoli paesi e formare un
consorzio produttivo internazionale garantito da tutti i partecipanti.

) Non era necessario studiare quale forma, quale carattere, quale « composi-
zione » di sonoro poteva incontrare successo per uno sfruttamento diverso delle
macchine da ripresa sincroniche. ‘

Urgenti provvedimenti concreti, insomma, non: erano necessari. Segno che
P’acqua non & ancora alla gola. Meno male. ‘

*x Kk Xk

11 sonoro, fino ad oggi, ci ha fatto sentire come cantano Chevalier e Al
Jolson; ci ha soddisfatto la curiositd di conoscere la voce di X attore ‘e Y at-
trice notissimi; ha plagiato e rubato materia di successo al teatro ed al varietd;
e s’¢ fermato qui. : v

Ha sostituito con la musica in scatola la musica vera nei grandi locali;
non & giunto e non giungerd ai piccoli, come aveva promesso, perche il costo -
degli apparecchi-& superiore alle possibilita delle modeste aziende di provincia.

Ha sbalestrato tutta la produzione europea ed ha abituato il pubblico a sentir
parlare le ombre uccidendo il film muto che oggi, nonostante il precipitare de-
gli incassi sonori, appare, alla mentalitd dei pili, sorpassato. ,

Ciot: non ha sfruttato le autentiche possibilita artistiche e quindi industriali
del fatto « sincronismo» che noi sentivamo come assoluta esigenza fin dal 1925:
ha soltanto impiegato male le macchine con le quali il sincronismo & stato raggiunto.

Ha messo produzione ed esercizio europei in un autentico mare di guai.

Ha... Ma basta. Rileggere i nostri stupidi gridi al deserto ed all’oceano in
burrasca di un anno fa. Ripeterli sarebbe compiacersi di esser stupidi due
volte.

* %k %

Con « Resurrectio » che si sta ultimando nei veramente risorti e formidabili
stabilimenti Cines-Pittaluga, industriali ed artisti italiani audaci, alle prese con le
mille difficolta dell’ingranamento di una lavorazione nuova in stabilimenti uovi,
tenteranno di presentare una forma, una « composizione » di film soporo che r1-
sponda alle cristallizzatesi esigenze del commercio ma che nello- stesso tempo
batta una nuova via € possa mantenerc nella grande ossatura capacitd di sbocco

internazionale.
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" — Gl Esercenti dei cinema di prima visione romani
hanno pubblicato un manifesto per comunicare al pub~
blico la limitazione della pubblicith murale per gli spet-
tacoli. Tenuto conto delle manovre bluffistiche che
spesso si nascondevano negli eccessi reclamistici, la
decisione presa & veramente lodevole e opportuna (fine
di maggio).

— La vita e l'opera di Giuseppe Tartini in un film
sonoro. Il soggetio di questa grande opera d'arte, che
dovrd rivelare al mondo la piti bella gloria istriana,
verrd curato da Lionello Savioli. Il copione sari pronto
a novembre e s'intitolerd semplicemente Tartind.

— Alls presenza dell’on. Dino Alferi, Sottosegre-
tario di Stato al Ministero delle Corporazioni, e con
l'intervento del'on. Olivetti, dell'on. Pierantoni, pre-
sidente della Federazioni nazionale Fascista Industrie
del Teatro, Cinematografo ed affini ¢ dell'on. C. Mar-
chi, si & temita I'annuale riumione del Consiglio gene-
rale della Federazione Nazionale Fascista Industrie del
Teatro del Cinematografo ed affini.

L'on, Gino Pierantoni, presidente della Federa~
zione, ha esaminato la situazione delle singole branche
delle industrie dello spettacolo, ha esposto le diret
tive che I’Assaciazione intende seguire nel prossimo
anno difavoro ed ha invocato I'ausilio del Governo per-
chd siano potenziate le dette industrie.

L'on, Dino ‘Alfieri ha accennato alla importanza
dell'opera di propaganda nazionale che svolgono nel
mondo i nostri éomplessi artistici chesi recano all'Estero
lasciando ovunque la pitt viva ammirazione per il gento
italiano e per la sensibilita artistica del nostro popalo.

Ha riaflermato anche la volonta del Ministro delle
Corporazwm di risolvere al pilt presto il problema di
dare ‘un assetto alla industria cinematografica .italiana. -

Ha “concluso assicurando di portare al Ministro
delle’ Corporazioni la espressione ‘del suo vivo com.
piacimento per la serietd- dei propositi manifestati
dall’ Assocxaznone e la testimonianza della volontd
che anima dirigenti e gregari nella difficile fatica che
non potrd non essere coronata da successa. -

Si-¢ poi levato a parlare I'on.  Olivetti- che, dopu
aver. accennato alle numerose trasformazioni ed in-
novazioni che si sono verificate nel campo dello spet-
tacolo, ha affermato che, ‘date le qualita della nostra
rezza, si pud e si deve avere la pilr serena fducia per
il superamento “della crisi attuale, - sopratutto se. si
texrd presente In necessitd di avere un orientarnerito
preciso ed' idee precise. .

~— L'amico e collega ‘Ugo Ugoleth‘ condirettore
‘de Il Corriere dello spettacolo lia- assunto la redazione

. cmematugraﬁca de L’ Impera d Ilalta, mlzlando su di

esso una rubrica di commenti di cntica e di informa-~
zioni sui complessi problemi artistici, industriali e
commerciali dello spettacolo cmematograﬁco.

— Analogamente a quanto gid in atto in magglori'
e minori centri d’'ltalia, pure a Verona, ad iniziativa“
di giovani, si annuncia prossima la costituzione di- un
«Cine-Club » locale, che dovrd riunire tutii g]i
appassionati e i cultori del cinematografo. )

Per maggiori schiarimenti ed adesioni, chi & inte~-
ressato all'ottima iniziativa & pregato rivolgersi. per
scritto a: Luigi Pesenti, via Arche Scaligere, 3.

— 8i & costituito in seno al G. U, F. di Pola il
Gruppo Cinematografico Istriano dipendente dal Gruppo 5
Centrale di Cultura Cinematografica. A dirigere que-
sta nuova branca del G. U, F, Istriano & stato nomi-.
nato 'attuale direttore artistico e vicésegretario poli- i
tico Lionello Savioli. Sono aperte le iscrizioni assolu-
tamente gratuite tento per gli studenti quanto per
non studentt, delle seguenti Sezioni: S. A. Autqr:i/'
e Direttori; S. B. Scenografi; S. C. QOperatori; S.- D.
Attori ed attrici; giornalmeénte dalle ore 18~19 prqs'éq
la sede del Gruppe Universitario Istriano via C. Co-
lombo 1. La gioventh cinematografica d'Italia & dun-,
que in marcia. E not siamo lieti di segnalare. queste
nuovo passo avanti per opera dell'amico e collabora~ -
tore Lionello Savioli, al quale facciamo i nostri mi-
glori auguri (I8 maggio). S

— Al nostro redattore capo milanese, Umberto
Masetti, & stata affidata la rubrica einematografica -
del nuovo grande settimanale letterario e artistico
gioved}. All'instancabile amico vivissime congratu-
azioni,

— Per iniziativa dell'Istituto Internazionale della
Cinematografia Educativa ¢ stata presentata a Villa
Torlonia « Hollywood Revue» della M. G, M. e i
primi saggi sonori editi dalla Pittaluge: il discorse
del Duce agli Avanguardisti convenuti in Roma, un
concerto di arpe della maestra Caserini ¢ Io sketch
di Spadaro « Ninna nanna delle dodici mamme * realiz-~
zato da Almirante (17 maggio).

— I rinnovati stabilimenti della Cines hanno ospi-
tato-ieri una folla' di invitati, tra cui abbiamo no~
tato ‘oltre all’'on. Bottai, ed alla sua gentile consorte
il prefetto di Roma, gr. uff. Montuori, gli onorevoli
Barattolo, Caprino, Olivetti, Pierantoni;. I'avv, Aldo
Vecchini, segretario federale dell'Urbe; Roberte For~
ges Davanzati, 'ayv. De Feo, il comm. Marone, il
comm. Scandiani, il comm, Rotunno, il gen, Rossi,
il comm, :Curioni della Metro-Goldwin, il sig. Bruno

Fux della Fox Film, il prof. Guarnieri, il comm. Ur=

bano Rattazzi, il comm. Marino, il comm. Ambrosia;

il comandante De ‘Bernardi e molti altri tra i quali

rappresentantl della stampa - italiana ed estera,

Fra le signore presenti: la signora Anita Piotti P:l:- )

taluga, Ja. Ruskaja,” Elvira Marchionni, Anna Genina

- 4

~Dina_D'Amore, Rovellina Montevecchi, Silvia - Fa-~. ‘
c[ora, Nelln Vitali, Glselln Casella, Mnna Lulsa E

!













Ltmat

STt

Montevecchi, Maria Carli, Evelina Rossi, Marghe~
rita Armani.

" La cerimonia della inaugurazione ufficiale si &
svolta ‘sul piazzale centrale ove era stato eretto un
apposito palco. .

Ha parlato subito il comm. Pittaluga porgendo
al Ministro alle autoritd ed agli invitati tutti, il saluto
della Societd.

Intrattenendosi quindi sul vasto programma di
lavorazione per il prossimo biennio, ha detto dei sacri~
fici compiuti dalla Societd da lui diretta per la crea~
zione dei nuovi impianti ed ha precisato le direttive
che saranno seguite per la produzione delle films so-
nore o parlate.
~ Su questo argomento il comm, Pittaluga precisa
che & stato deciso di miettere in prima linea tre pel-

“licole dedicate alle forze armate e ciot il « Monte

Grappa », 1 ¢ Falchi armati» e « Navi»,

Non si poteva, poi, non tener nel debito conto il
ricco patrimonio vocale e musicale del nostro paese
e 'si & fermata l'attenzione anche su alcuni soggetti
lirici (tre per il momento) adatti per lo schermo.

S. E. PBottal, cessati gli applausi che hanno accolto
le parole del comm. Pittaluga, ha pronunciato il se~

guente discorso:

o L’attivitd cinematografica interessa nello - stesso
tempo l'ordine artistico, l'ordine economico e 'ordine
politico della Nazione, inquantocht indirizza le forze
della Nazione verso manifestazioni destinate a por~
tarne nel mondo la rinomanza.

Per questo io sono qui, nel vostro stabilimento, a

testimoniare l'interesse vivo del Governo Nazionale
per questa branca cosl interessante, cosi difficile e

* cost importante dell’attivitd industriale ed artistica

del Pacse.
In questi giorni si discute moltissimo intorno alla
cosl detta rinascita del cinematografo; per molti, que~

" st'espressione & puramente retorica, per altri & una

semplice nostalgia, per alcunt per fortuna, & un pro-
posito fermo di operare perché la rinascita veramente
avvenga.

Ho avuto occasioni frequenti, per ragioni del mio
ufficio; da qualche mese a questa parte,-di avere con-
versazioni con uomini, che nel campo della cinema-
tografia hanno lavorato e lavorano o si accingono a
lavorare. Tutte le forze 'del cinematografo italianc
sono passate in rassegna dinanzi al mio tavolo di la-
vora; ho visto coloro ed ho parlato con coloro che nel
passate seppero portare la cinematografia italiana al
sommi fastigi; ho parlato con coloro che oggi pur nella
depressione attuale, tengono alte. il nome della cine-
matografia italiana e ne prosperano e sviluppano I'av~
venire; ho visto e ho ‘parlato con i giovani, che al cine-~

‘matografo'si apprestano a dare le loro fresche energie,

Ho visto in tutti costoro la pilt sicura promessa
ed ‘il segno pitrsicuro che il cinematografo italiano

iprenderd e che costoro, ciok la classe dirigente, pur
T N ,

non potendo esimere i1 Governo dal suo dovere di
cooperare a questa rinascita, potranno precisare 1
limiti sicuri entro cul 1'azione del Governo deve con-
tenersi e si conterrd,

Molti vi sono in ogni settore dell'industria, ma
_particolarmente in questa, che attendono dal Governo
1 colpi miracolosi della bacchetta magica; ma anche
in questo campo il Governo non potrd che segnare
delle vie d'incoraggiamento, che dare dei grandi orien-
tamenti generali, non potrd che assistere nel campo
della cinematografia le iniziative che intendono estrin-
carsi e quanti si accingono a lavorare.

lo ho pronto un piano di previdenza, un piano di
norme che varrd, lo spero, sul terreno politico, sul
terreno economico, sul terreno finanziario, a prepa-
rare alla cinematografia italiana una facile preduzione;
ma nel complesso di queste norme, mel complesso
di questi provvedimenti, nel quadro ciot di cid che
sta per fare lo Stato, occorre che 1 singoli, occorre che

capitani dell'industria concorrano e la classe -diri-

.gente della cinematografia italiana si muova con ferma

volontd e con sicura energia.

Noi attendiamo, soprattutto in nome del nostro Capo,
del Duce, del Fascismo, che gli uomini del cinema-
tografo italiano, vecchi e nuovi diano all'ltalia anche
in questo campo, una nuova industria ». ‘

11 discorso di S. E. Bottal, seguito attentamente

"dall'uditorio, & state coronato da vivi applausi.

9

Subito dopo, autoritd ed invitati hanno visitato gli
stabilimenti in piena attivitd di lavoro.

Sono stati cost visitati i tre teatri, i reparti della
lavorazione tecnica, i laboratori per gh sviluppi e
le stampe, le varic officine, magazzini di pellicole e
macchinari, sartoria, gli spogliatoi, gli impianti mo-
bili e la centrale elettrica.

Nella sala di sincronizzazione & stata quindi eseguita
|'audizione di saggi di pellicole sonore gia prodotte
dalla Cines-Pittaluga. Nel ristorante dei dirigenti
ed artisti & stato infine offerto a tutti gli intervenuti
un sontuoso rinfresco. (23 maggio).

— I Gruppo Cenirale di Cultura Cinematografica
sta procedendo alacremente all'organizzazione delle
varie sue atlivitd; Sard presto attuata la costituzione
di una Biblioteca e di una Emeroteca cinematografica
centrale, mentre ¢ allo studio la complessa questione
della Scuola e mentre un'apposita commissione sta
curando Uimmediata realizzazione del Circolo dello
Schermo preparandone i programmi e iniziando im-
portanti relazioni con 1 principali ¢ Cine-Clubs » stra-
nieri. Si prevede che lo spettacolo d'inaugurazione
verrd dato ai primi del mese venturo, 1 programmi
saranno tutti costituiti da films spiccatamente d'ec-
cezione, ultime espressioni delle piti diverse e opposte
tecniche dei 'vari paesi, ¢ che per il loro carattere non
entrano nella programmazione abituale dei cinema
di normale spettacolo.

Larga parte sard anche riservata ai pilt avanguar-




disti, films documentari e culturali che specie in Ger-
mania ¢ in Russia si producono largamente.

Spiccate personalitd del mondo artistico ¢ indu-
striale cinematografico internazionale sono state in-
vitate a illustrare con la loro parola le pilt Importanti
visioni e hanno dato in gran numero la loro adesione.

— 11 Cinema Moderno di Roma, adeguandosi alle
esigenze del momento ¢ con spirito d'italianitd che
fa molto onore ai fratelli Navene, ha attrezzato le sue
due sale con impianti sonori Prevost che sone, com’d
noto, d'ideazione e costruzione esclusivamente italiana
(fine di maggio).

— All'amico Franco Ciarrocchi & stato dato incarico
di curare la riduzione cinematografica di un dramma
inedito di R. Vasari: « Raun», nel quale l'autore ha
ripreso ¢ continuato i motivi de € L’angoscia delle mac-

chine n. E precisamente questo sara il titolo del film

di cui curerd la realizzazione una nota editrice tedesca.

— Presso I'lstituto Naz. L. U.C.E,, ella presenza
della stampa, 'ing. Ascari ha presentato alcuni primi
suoj tentativi di cinematografia stereografica, tentativi
veramente convincenti (31 maggio).

— Sotto la presidenza dell'on. prof. Alfredo Rocco,
ministro della Giustizia, si & adunato il Comitato ese-
cutivo permanente dell'Istituto internazionale per la

cinematografia educativa, organo della Societa delle.

Nazioni.

11 direttore dott. Luciano De Feo, ha fatto un ampio
e dettagliato rapporto ai membri del Comitato (5 giugna).

— Non diciamo che Famico comm. Eugenio Fon-
tana, direttore tecnico dell'lstituto L.U.C.E si &
unito in matrimonio con la gentile signorina Gianna
Pederzini per non turbare il raccoglimento dellin-
tima cerimonia svoltasi nel Santuario di 3. Francesco
d'Assisi. Facclamo, perd, ai novelli sposi 1 nostri pitt
fervidi auguri di felicita (15 giugno).

—— Nozze: I'amicoc Guido Marinelli ci partecipa
il syo matrimonio con la gentile sig.na Lisa D'Urbino.
Auguri vivissimi (5 giugno).

—~ L’Italotone Film Productions ha cominciato a
girare negh stabilimenti' del Tec Art Studio in Hol-

lywood la commedia musicale «Sei tu l'amored».
Fra gli interpreti Louise Casellotti,- Alberto Rabagliati
(il vincitore del concorso Fox), Enrico Annetta, Ines "
Palange e molti altri italiani simpaticamente noti negli

ambienti italiant degli Stati Uniti. Dirigeranno il
film Alfredo Sabato e il noto attore Guido Trento.

~ Sheehan ha inviato al capi delle Agenzie Fox
all'estero un cablogramma annunziante che contra~

riamente a voci corse, 1 dividendi degli azionisti sono
pagabili immediatamente. II nuovo finanziamenta
della Fox & stato completato con un piano che porterd
a un totale di pitt di 100 milioni di dollari i capitale
sociale. 1 nuovi direttori della Fox saranno: Harley
L. Clarke, presidente, rappresentante della General
Theatres Equipment; Matthew C. Brush, Charles
W. Higleg, Oscar L. Gubelman; Winfield R. Sheehan,
vice presidente e General Manager della Fox Film,
Prossimamente verrd adunata l'assemblea degli azio-
nisti per approvare il nuovo consiglio delle due corpo-
razioni ¢ 1 nuovi bilanci della compagnia (fine di maggiol

— La Tiffany Productions Inc., che ha acquistato
i fondi della Wilton-Brockliss-Tiffany di Parigi, s
prepara a produrre films parlanti in Europa. La Tit-
fany costruird uno stabilimento a Parigi, e si annun-
zia che il primo film che vi realizzera sard « Midstream »
(fine di maggio).

— Un rapporto della Camera di commercio ‘dei
films comunica che 500 cinematografi degli Stati Uniti
hanno gid dovuto cessare le rappresentazioni, per
non essersi atirezzati pel passaggio della nuova pro-
duzione totalmente sonora (15 maggio). )

— Il quarto anniversario della morte di Rodolfo
Valentino & stato commemorato a Hollywood con la
inaugurazione di una statua, eretta in memoria del
grande attore cinematografico italiano nel parco di
Longpre. Alla cerimonia ha assistito una grande folla
di «astri» dello schermo, Dolores Del Rio ha proce-
duto allo scoprimento della statua. il cui costo & stato
coperto con pubbliche sottoscrizioni (primi di maggio).

——S;i annuncia che la Paramount — ¢ per essa il suo
vice presidente Jesse Lasky — ha stpulate un
contratto con Luigi Pirandello in virth del quale il
celebre scrittore italiano dovra recarsi ad Hollywood
per scrivere due soggetti originali (con opzione per
altri due) che saranno poi realizzati dalla stessa Pa-
ramount (mefd di maggio).

— Carl Laemmle annunzia il suo programma di

produzione per I'annata 1930-31. Questo programma
invece di portare da cinquante a sessanta films come
negli anni precedenti, non prevede che la prodizzione
di venti grandi films, di cui le spese di produziorie s
eleveranno a 12,000,000 di dollari, ossia a 500,000
dollari per ciascun film.
L'Universal attualmente ottiene grande successo
col film di guerra, tratte dal noto libro'di Remarque
« All'Ovest, nulla di nuovo », che, secondo la starmpa
tedesca, sarebbé tutt’altro che ostile verso la Ger-
mania (primi di maggio).

— Il programma di espansione della Fox include
quest'anto la costruzione di altri dieci nuovi tealri
che porteranno a una spesa di dollari 6.000.000 con
un totale di 25.000 posti. Il totale dei cinematograf
Fox aumenta ora a 140 con un totale di 210.000 post
a seflere, cosa che costituisce il maggiore cireuito
cinematografico del mondo.




— David Sarmbff presidente della Radio Corpora-’

tion ha annunciato I'acquisto degli affari di radio della

" General FElectric Company e della Westinghouse
Electric Company. Si ritiene che la Radio Co. tenti
di conseguire il controllo assoluto dell'industria della
radio. E gia si parla di una fusione Radio-Western
Electric. ’

— Da un ultima statistica risulta che i cinemato-
graf di New York ammontano a 950, di cui 350 con-
trollati dalla Fox, Loew, Warner, Paramount, R. K. Q.
e altri 600 da dividersi tra i 34 vari circuiti indipen-
denti esistenti.

— L abitudine presa dalla Pathé Exchange di pre-
sentare le sue attualitd sotto forma sonora e a colori
sard ben presto seguita da tutte le grandi cose desi-
derose di non farsi distanziare. L.a Paramount, che
fa attualmenie dei grandi sforzi in questo senso sard
pronta fra breve. Bisogna tener presente che i
procedimenti utilizzati da Pathé e chiamati « Colo~
ratura » pur avendo il vantaggio, sugli altri sistemi,
di offrire pitt limpidezza nei contrasti di tinte, non
costano che 15 cent. per piede.

— Si ha da New York che i grandi cabarets si tro-
verebbero, dopo l'avvento del film sonoro, in una
situazione catastrofica, Gid sedici di essi, e fra 1 pit
rinomati, hanno dovuto chiudere i battenti.

— Mister George Ullman, esecutore testamentario
di Rodolfe Valentino, su richiesta degli eredi del de-
funto artista, & stato esonerato temporaneamente dal
suo tncarico.

— Max Reinhardt he acquistato la maggioranza
delle azioni della Terra film ed ha concluso un con-
tratto con 'Intendenza generale del Teatro di Stato
di Berlino, fondando la prima societd tedesca cine~
matografica per la realizzazione di opere liriche.

— I glunto a Berlino Adolfo Zukor, presidente

della Paramount, per trattare un accordo con la Sie-

mens & la Tobis (20 maggio). ;

— Si ha da Vienna che i piccoli cinematografi sono
in crisi e che o partire dal I° giugno 60 di essi terranno
a turno chiuso il locale per due giomi la settimana

(fine di maggio).

— Si apprende dalla Russia che i Soviets hanno

fatto attrezzare dalla R. C. A. molte sale di Pie-
grado e di Mosca, in cul vengono proiéttati con suc-
cesso film sonori e parlanti di origine americana.

o Alcuni saggi di telecinematograha saranno ten~
Berlino; un corto lavoro, intitolate aMoment mati..
nal» & stato montato per questo scopo. Le possibilita
attunli non permettono che invio di immagini limi-
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tate alla testa e al busto degl attori, il cul numero
deve anche essere molto ristretto, Comunque il supe-~
ramento gia avvenuto di molte difficoltd tecniche fa
sperare che anche quest’altro ostacolo potrd essere pre~
sto eliminato.

— L. situazione dei proprietari di sale & divenuta
in molte grandi cittd assai difficile. Le statistiche sta~
biliscono che 1l numero delle entrate va costantemente
diminuendo, A Offembach sul Meno molti cinéma,
fra 1 pilt grandi sono gravemente minacciati. A Fran-
coforte uno dei pilt antichi teatri della cittd, I'Astoria,
ha cessato i pagamenti e sard probabilmente messo
in liquidazione (17 maggio).

— L'Ufa . prepara attualmente una nuova spedi-
zione di films scientifici nel massiccio mentagnoso
rumeno dei Carpazi. Dirige la spedizione il dr. Ubrich
T. Schulz.

~ Presso il Ministero dell'Istruzione pubblica e
delle Belle Arti & stata istituita una commissione in-
terministeriale incaricata di studiare la situazione del-
I'industria dello spettacoolo rispetto alle imposte del
fisco ¢ di proporne un'eventuale, modificazione. La
commissione & composta da Brezillon, presidente del
Sindacato degli Esercenti, Delac, Meré, Dufrenne
e molti altri.

— A Parigi si & inaugurato un nuovo cinema, con
installazioni Western, che proietterd films parlanti
in lingua inglese.

— Il Ministre per le Finanze ¢ Commercio fran
cese ha in questi giorni consentito che I'esame dei
films provenienti- dall’estero, anziché presso le difet-
tose sale di proiezione della dogana, si faccia nei locali
della Chambre Syndicale. Ed ha anche concesso che
per l'introdpziom‘; dei films sonori invece di due tasse
di dogana, una per il negativo sonoro e Valtro per
negativo immagine, si paght una tassa sola (primt
di maggio). :

— Jean Painlevé, un giovane figlio dell'ex presi-
dente del Consiglio dei Ministri, ha saputo crearsi
una salda rinomanza nel campo della cinematografia
scientifica, studiando la fauna sottomarina e ripro-
ducendone i misteri attraverso l'occhio dell'obiettivo,
con tale dovizia di mezzi da rapire gl scienziall &
sedurre 1 profani.

In questi giorni Jean Painlevé & partito alla volta
di Berlino, per presentare 3 suoi film ed illustrarki con
una serie di conferenze per incarico di alcune societd
scientifiche (20 maggio). . :

— Nello stabilimento della Paramount a Joinville
{Parigi) & stata iniziata la lavorazione del primo film




in lingua italiana diretto da Amleto Palermi. Erano
presenti 'ambasciatore d'ltalia, conte Manzoni, le
principali personalitd della colonia, e molti rappre~
sentanti della stampa italiana (28 maggio).

— Si ha da Bruxelles che il 3¢ Congresso Interna-
zionale degli esercenti di cinema ha, fra le altre decistoni,
approvato I'organizzazione di un « referendum » inter~
nazionale per conoscere il desiderio del pubblico nei

confronti delle pellicole mute, sonore e parlanti, ricor-

dando, nello stesso interesse dell'industria di produzio-
ne, ch’é ¢ assolutamente indispensabile » che i produt-
tori preparino ancora un numero sufficiente di films
muti, poiché la rarefazione o la scomparsa di questi
films provocherebbera la chiusura di non meno del-
I'80 per cento dei cinematograft europei, per l'attuale
elevato costo degli apparecchi sonori e delle pellicole
non in grado di attrezzarsi per la produzione sonora.
Ed ha auspicato la immissione nei mercati di appa-~
recchi di buon rendimento a prezzi accessibili per i
medi e piccoli cinematografi. (3-6 giugno).
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— La Sezione di Nottingham e di Derbyshire
dell’Associazione degli Esercenti cinema ha deciso
di rifiutarc ogni contratto di noleggio di films sonori
che comprende un supplemento di prezzo per il no-
leggio dei dischi. Questi esercenti sostengona che i
films sonori suono-su-disco devono esser fatturati
come 1 sonori suono-su-film, giacche i films a dischi
senza 1 medesimi sono incompleti come lo sarebbero
i films movietone senza la colonna sonora.

— La British Photophone Ltd. & stata rmessa in

liquidazione. Il denaro liquido di questa societd,
fondata con il capitale di 250.000 sterline, & stato ‘tro-
vato ridotto a 150 sterline.

— 11 secondo anno di applicazione della legge di
contingentamento (quota-Bill) & terminato, Si sa quali
numerose proteste detta legge ha sollevato prineipal-
mente fra le case di noleggio, che speravano, in base
alle promesse di numerosi membri del parlamento,
in una riduzione della percentuale imposta. II 10%
causa di tante recriminaziont sard invece mantenuto,
con il malcontento generale (primi di maggic).

— Richard Eichberg, che deve girare un filrm par-
lante perconto della British International, & arrivato
a Londra (6 maggio).

— Antony Asquith, figlio dell'antico presidente
della Camera inglese, & partito per Malta, dove egli
monterd un grande film sonoro e parlante tratto dal
romanzo di guerra di Ernest Raymond « Tell Ln-
gland »,

— E giunto a Londra Douglas Fairbanks, che viene

in Europa per trascorrervi un breve periodo di riposo. .

— A Londra & giunto anche Joe Brandt, presidenile
della Columbia Pictures per studiare la situazione
dei mercati europei nei confronti del films sanoro ¢
parlante, Scartata la vecchia idea di costruire wuno
stabilimento nei pressi di Londra, la Columbia sem-~
bra ora decisa a costruirne uno a Parigi 0 a Berlino
per girarvi le pitt importanti scene dei films parlanti
in lingue europee.

~— G. B. Shaw sta conducendo una violenta cam.
pagna contro la censura, che , a parer suo, vieta la
rappresentazione di vero capo d’opera permettendo
invece la visione di films che sono «rigorosamente
idioti». Lo scrittore & riuscito ad interessare della
questione circa cinquanta membri del Parlamento
Inglese.

RAFFAELLO MATARAZZO (Cwnemondo,
20 maggio) parla del « ilm sonoro» e delle sue
grandi possibilitd espressive: « Al punto in cui il
sonoro &i potrk fondere al film muto, senza che
qucsto subisea squilibri o tentennamenti, guel
punto stesso risulterd il reale e il pii potente
sviluppo raggiunto dalla teenica cinematografi-
ca dopo tanti anni di laboriosissims, vita »,

qu UGOLETTI (Corricre dello speltacolo, 18
maggio) parla dell’ Internazionalita del film sonoro
accennando ai requisiti americani, basati sui

dollari e sull’'organizzazione, e a quelli enropei,
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di arte o di talento. Conclude subordinando le
possibilith di affermazione del vecchio conii-
nente al sorgere di un uomo o di un’'organiznwn-
zione che sappia « vedere il problema cinemato-
grafioo in tutti i suoi aspetti di spettacolo inter-
nazionale ». ‘

MARIO SERANDREIL (Il Tevere, 7 maggio),
solto il titolo Postille ai film del Circe disegna lo
caratteristiche, divenute ormailuoghi comundi, i
un tale sfruttatissimo geneore cinematogreafico.

ALCEO VALCINI (Popolo di Trieste, 12 TN -
gio) fa I’ Blogio del sonoro, analizzandone il roenle
valore e i successi gidh conquistati, ¢ abbando-
nandosi all’lammirazione, per la cinemutcgrnﬂu
americana.

UMBERTO MAGGIOLI (Gazzella del popole
della sera, 17 maggio) parla della Ranocelia
di TUb ITwerks, ullima bizzarria delle dectma 1m1e8a
e fo la storia dei cartoni animati sonori, cda Aliji-




ckey Mouse all'ultima produzione... batracea
di Iverks.

ALBERTO OROCHI (Iialia ZLetteraria, 11 e
18 magpgio) fa delle interessanti considerazioni
critiche su « Il cantante pazzo » («...Da questo
esperimento si eapisce sempre meglio che il SONORO
€ PARLATO ¢& cerlamente una forma & arte suscetti-

bile di molie possibilild ma non & pits CINEMATO-
GRATO ») e su « Evangelina » («.,.Edwin Carcwe,

¢ un direttore molio slimato, & di certo wn womo
intelligente, ma & ancora pil certo che cinematogra-

ficamente parlando ha in se qualche cose di neye-

tivo »).

ERWIN DEBRIES (Rivista Internazionale
del Cinema Educatore, aprile 1930) parla dei

« Problemi artistici del film sonoro » e cosi con-

clude: « I1 film sonoro resters, ma se vuol avere
una ragione d’essere dovra trovare le proprie
leggi estetiche che non lo dovranno condurre nd
ul film muto con scene dialogate intercalate, né
al teatro cinematografico ma sulle sua propria
via: la via verso la nuova arte cinematografica
8010ra 5.

GUGLIELMO ALBERTI (Pegaso, maggio
1930) sotto il titolo Cronaca del cinemalografo
parla del film «Sole» e, dopo averne criticato
alcuni lati, scrive: « Il meérito speciale di Blasetiti
sta. nell’aver scelto in pieno ginrdino d’Europa
la ingrata bellezza della palude e di avervi ag-
gruppats quells masnada a brandellisalds e cupa.
Veramente abbiamo avuto davanti a noi le Pa-
ludi Eontine, flora e fauns, e rimangono vive
nel ricordo. Come non si dimenticano quella
Lupa che circola zitta e torva ma piena ¢ tepida
nella sua biondezza in mezzo alla frotta buia di
quei satiri, e quel giovane Silvestro dagli occhi
lustri nel viso aguzzo e dalla cruda cicatrice alla.
gota: due attori che meriterebbero d’essere ad-
destrati e che mi auguro di rivedere.

Ma Blasetti ha fatto fin troppo se si pensa in
quale atmosfera ha realizzato la sua opera e per
poco che ci s’intoressi a questo problema della
cosiddetta rinascita del film italiano & preoccu~
pante notare come la sun esperienza rimanga
solitaria e senz’eco».

GIUSEPPE LEGA (Gazzetia del Popolo della
sora, 13 maggio) sotto il titolo Case... divine
paria del raffinato arredamento delle case delle
dive d’America.

GIORGIO PADOVANI (Corriere Padano,
10 maggio) fa un confronto fra « Buster Keaton
e Harold Lloyd » facendo rilevare la superiorith
del primo, «pis inferessante, pit wmano, Pii
simpalico i eni films ci farebbero piangere se non
¢1 facessero ridere (questa, perd, & una verith
un po’ troppo... lapalissiana, n. d. r.).

FRANCO CIARROCCHI (Oggi e domani,
28 aprile) iniziando sul nuovo giornale di Mario
Carli una rubrica di recensioni einematografiche,
lamenta i falsi orientamenti della critica che
« cosl come & fatta oggl, & perfettamente inutile »

e si fo sostenitore di una critica « fatta dai ecom
petenti per i competenti, indirizzata esclusiva-
mente o quasi al progresso della tecnica cine-
matogratica » (quello che dice Pamico ¢ giustissi-
mo, e not aggiungiomo che accanlo o wnae lecnica
¢'¢ un’estelica del cinematografo, la quale avrebbe
pure tanio bisogno di essere iratiuta con vera com-

petenza).

. T. MARINBTTI (Oggi ¢ domani, 28

‘sotto il titolo Cinemalogrefie astratia ric

priorita (che risale al 1016) dei futuristi n
po teorico della cinematografia pura, co
luppo illimitato delle pili suggestive cor
poctiche e fantastiche, deformazioni. s
neith ecc. ¢ pone la seguente eguaglis
tura - scultura - dinamismo p
parole in libertd - intonn---—---*

tura < teatro sintet

futurista »,

ADRIANO GIOVANNETTI (Il Nazionale,
10 maggio) sotto il titolo La rinascila e gli orec-
chianti sostiene la necessith che la ripresa produt-
tiva italiana sia costituite da una collaborazione
industriale europea, condizione indispensabile
per la nostra affermazione sui mercati stranieri.

MARIO SERANDREI (Il Tevere, 14 maggio)
pubblica un’intervista con Gennaro Righelli,
rviguardante il film « Mamma Butterfly» (In
silenzio) attnalmente in lavorazione alla Cines.

GUSTAVO DE SANCTIS (Realid, 1° maggio)
parla de « I1 film sonoro » tratteggiandone, nelle
loro linee generalissime, le sue carstteristiche
tecniche e artistiche.

VITTORIO CARDINALI (Il lavoro Fascista,
2 maggio) sotto il titolo Prepararsi seriamente
alle lotte analizza le cause eomplesse del crollo
della nostra. industria cinematografica, il cui
risollevamento & subordinato a un’organizza-
zione serin, razionale e completa.

DANTE MANDELLI {(Lae cinemalografia,
28 aprile) sotto il titolo Due parole ugli womini di
buona volonld serive un organismo che dovrebbe
coordinare I'attivith delle case produttriei di
macchine cinematografiche, coga che provoche-
rebbe evidenti e sen51b1h van n"“"ﬁ; per In nostra
industria.
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ENRICO OHIRI (Giornale dell'arle, 256 ma
gio) sorive della caratteristiche de ¢ Il film sono

¢ parlante ».
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MANLIO RIVA (Dopolavore Vicentino, 16
maggio), dice Che cos'? lu I. U. C. E., parlando
diffusamente del suo funzionamento e delle sue

finalitd.

MARIO MAGIC (Il cinemu italiano, 20 mag-
gin) sotto il titolo Note al programma de « Il Ci-
nema Iialiano » chiarisee aleuni punti di tale pro-
gramimi, impostato sulla produzione di films
storici sullantica Roma per la riconquistn del
mereato stranicro. (Secondo Mario Magie, dun-
que, U Ilalic d’oggi non ha lati interessanii per l
pubblico straniero, dato ehe dovremmo risalire «
Muzio Scevola e Attilio Regolo per ricordagli la
nosira esislenza).

W, M. MARGADONNA (Illustrazione, 4+ mag-
gio) commenta le Idee di Rigenslein espostenella
conferenze pronunciate dal realizzatore russo
alla Sorbona di Parigi, confrontando in maniera
interessante i metodi sovietici con quelli ameri-
cani.

RAFFAELE CARRIERI (Popolo di Triesle,
19 maggio) sotto il titolo Leggenda di Lillian
Gish pronuncia parole entusiastiche, spoglie di
ogni esame critico sulla celebre sior. .

ALFREDO TRIMARCO (Oggi e domani,
19 maggio) parla di Busier Eealon, U'abulico ma-
gnifico e tratteggia le lince originali della sua
maschera.

VITTORIO CARDINALI (Il lavoro fascista,
21 maggio) sotto il titolo Gl aspetli del problema
deila « rinaseila » continua lo studio dell'impor-
tantissimo argomento.

PIO GAZZETTA (Il piccolo della sera, 28
aprile) scerive di Greta Garbo, stella malinconica
(ecco un’aliro panegirico delle diva celeberrimas
aitendiamo a pié fermo gli allri esegeli).

GIUSEPPE LIEGA (Corricre di Sicilia, 20
maggio) sotto il titolo Sinfonia in bianco e nero
parla del libro di Mario Baffico uscito recente-
mente, Dei e semidei del novecenlo, no sintetizza
felicemente il contenuto e ne fa rilevare i pregi.

RENATO LORETI (Cinema Teatro, 16 mag-
gio) pubblica wi'intervista con Giovanni Pa-

YT

ALBERTO SPAINI {(IL’Ambrosiano, 8 giu-
gno) sotbo il titolo «Cinematografo di Stato»
fa delle interessanti considerazioni sulla societa

cinematogralica costituita da Max Reinhardt
con I'appoggio del governo Prussianc serive:
« L’esempio ¢ altamente istruttivo; mentre nel
resto del mondo il ecinematografo & 1asciato
completamente nelle mani dei privati, i guali
ne fanno quello che vogliono, ma quasi sem-
pre nicnte altro c¢he una fonte di luero PEYsSO-
nale, la Germania prende coraggiosament.e 1*ini-
zintiva di farnme uno strumento della cultura
nazionale, sotto il controllo e con Yoiuto di-
retto dello Stato, mantenendone le sorti ben
lontane dalla-burocrazia: i due direttori, Tie-
tjen e Max Reinhardt sono infatti primea di
tutto ed esclusivamente uomini di teatro

1L, POSTIGLIONE (Slampa, 1 gingno) parla
dei econvegni del Cine Club Milanese, no trat-
teggia umoristicamente le caratteristiche,
aceenna ai componenti e, in particolare, al
nostro Masetti «evasivo ed accennante, indul-
gente ¢ delicato... che parla poco e piano,
modulando le rare sillabe tutte a sorrisi...»

ALESSANDRO SANTONI (Lavore Faacisla,
§ giugno) scrive « Come dovrebbe esscre  Gra-
sformato I'E. N. A. C.», e propone di affidare

a tale Ente lo sfruttamento commerciale,
diretto ¢ completo, dei jfilms prodobti in
Ttalia.

GIACINTO SOLITO (Rivisle Italiana df
Cinetecnica, maggio 1930) sotto il titolo « Azio-
nos commenta Yavvenuta costituziono del
Gruppo Centrale di -Cultura Cinematograiles,
di cui fa rilevare il significato e 1’impor-
tanza.

BRNESTO OAUDA (Rivista DNalicne di
Cinelecnica, maggio 1930) fa rilevare i wvan-
taggi di un «Fronte unico industriale = da
parte dei produttori italiani di apparccchi
cinematografici ».

¥, N. NERONI (Rivista Italicne di Cine-
teenica, maggio 1930) sotto il titolo « Un.'alirs
idea » propugna un consorzio degli esorcenti,

cosa che sarebbe fonte di evidenti wvantogg
economici e qualitativi.
FRANCO CIARROCCHI (Rivista Tialiana

di Cinelecnica, maggio 1930) parla dei « IFasti
e nefasti del fonofilm» e dice, fra 'altro, cho
¢« bisognerebbe produrre dei flms sonori o
cantati; ma pochissimi o niente affatto parlali.
T'a ancora un cffetto troppo strane wvederoe o
gentir parlare delle figure, delle fotograile,
grige e piatte! »

‘Sulla, stessa Rivista pubblica anche un
teressante scenario sintetico per fonofilan
titolo « Lo leggenda dell’alban.

in-
dal

GIUSEPPE. FARACIK (i drammae, 1 giugno)
parla di « Buster Keaton » analizzando le comse
della sua tradizionale impassibilith.




G. W. Papsr.

«.Siamo molto propensi a credere che. debbano essere
attribuite ad un principio d'asfissia le sensazioni volut-
tuose, che parecchi individui sembrano aver provato di
recente... ?,

Fourcroy: Sur l'oxyde d'azote

Palbst, ovvero Uingegno pitt interessante d Europa. Di lui, io non conosco che uno dei peggiori
suoi films (o, meglio, i frammenti del film, che la censura ci ha permesso di vedere); ma un pezzo di
specchio resta pur sempre uno specchio, riflette lo stesso il volto di chi vi si affaccia.

A molti, il nome di Pabst riuscird nuovo, perché nessuno ha prestato a « Crisi » Uatten-
zione, che « Crisi» meritava; i pochissimi, che, ['anno scorso, la notarono, l'han seppellita a fischi:
hanno, cioé, denunciato d'essere stati « toccati ... Che G. W. Pabst sia pressoché un ignoto, non

pud far maraviglia, perché cid non si giustifica con la solita incomprensione o incompetenza del
pubblico grosso. La veritd & che un'autentica opera d'arte é una palla d'avorio, lanciata su
un piano di asfalto: se la sua sfericita é perfetia, essa corre, ci oltrepassa e non si ha il tempo
d’accorgersi di lei; se ha una gobba, od é ammaccata, si ferma ed allora tutti le girano intorno e
I'ammirano. , ‘

Morale: se cercate il successo, giovanotti, ammaccatevi la testa; ossia, la gobba porta for-
luna.

G. W. Pabst: tossine.

Il destino dell'ex-pittore e poeta tedesco, cubista e dadaista — surrealista avant-la-lettre —
¢ curioso: egli & misconosciuto persino e specialmente nel suo paese, dove, per esempio, « Il diario
di una ragazza perduta» non & stato affatto proiettato; pera, ed ecco il caso strano, lo lasciano
lavorare, limitandosi a fargli lo sgambetto finale a tradimento. La sua singolare personalita si &
imposta. Pabst — e il fenomeno & senza precedenti — continua da dieci anni, implacabile,
attento e silenzioso, a realizzare le idee pitymorbide e perverse, senza rinuncie, senza concesstoni;
Stroheim, che gli somiglia, ha acconsentito, invece, a dirigere, in America, « La vedova allegra».
(Differenze fra Stroheim e Pabst: il primo & brutale, pleforico, insistente, confuso, istintivo; il -
secondo é delicato, preciso, rapido, limpido, scientifico. Stroheim, che é sano, spazia in esten-
sione; Pabst, che & malato, fruga'in profondita. Pabst torce il ferro con le dita d'una modista o
d'un chirurgo; Stroheim, con le mani d'un macellaio).

« II tesoro », « Il caso del prof. Mathias », « La strada senza gioia », ¢ I misteri di un'anima »,
« Crisi », « L'amore di Jane Ney », « H vaso di Pandora», <1l diario d'una ragazza perdata »: uno
dopo laltro, Pabst sgrana i coralli del rosario della desolazione. Ognuna delle sue pellicole si
presentd chiusa e piena come uan wovo, semplice e complicata come un fiore, esatta e mirabile
come un orologio; l'identica intelligenza lucida, sottile, dolorosa, disperata, le controlla tutte.
Pabst — al pari di Stravinschi, del Coctean di « Orfeo», del Radiguet del « Ballo del conte
d'Orgel » — adopera i bicchieri graduati, il doppio decimetro, i cronometri, la bilancia di preci-
sione, il metronomo, le squadre e i compassi: ma con tanta raffinata misura, che nulla appare
meno ricercato e pitt facile della sua tecnica (luci, inquadrature, montaggio), la quale, esterior-
mente, ha la trasparenza d'un bicchier d'acqua. Si sa che la vera eleganza deve aver laria

-« mal habillée ».
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E Pabst, che chiude il periodo filosofico, sociale, fantastico, misterioso, diabolico dominato

" dallespressionismo, del cinematografo tedesco ¢ lo orienta decisamente verso le ricerche di ca-
ratiere, lo studio dei costumi, la psicologia. Lupu-Pick, Czinner, Murnau, Dupont, Griine,
Rahn, Froelich, ecc., lo seguono ben presto. Ma Pabst non si accontenta di raccontarci le delusioni
d’un vecchio portiere d’albergo, trasferito al reparto toilette, né I'avventura d'un giovane metro-
politano, sedotto da una ladra, né la storia della gelosia omicida d'un acrobata del Luna-Park
di Amburgo; no, Pabst ha I'ambiziosa audacia di sfiorare argomenti assai inquietanti e pericolosi.
Derivazione diretta di Wedekind e di Strindberg, contemporaneo di Grosz e di Freud, sono i
modernissimi problemi del sesso quelli che lo appassionano e gli squilibr morali, le tare di cui ha
sofferto e soffre la nostra societd del dopoguerra. '

Ne « La strada senza gioia», Pabst si occupa della prostituzione e della vita a Vienna, '

durante il periodo dell'inflazione; ne «I misteri di un'anima», studia un caso d’impotenza virile,
che ossessiona a tal punto un womo da condurlo ad ucciderc la propria moglie: « Il diario di una

ragazza perduta » comincia con la storia d'una adolescente, cosi stordita dalla lenta per- ;
fidia dell atmosfera sensuale, che respira nella sua casa, cost spaventata dalle brutture del-
mondo, che s'abbandona, piccola forma inerte e bianca, a chi, nell’oscurita d'un retroboi- *
tega di farmacia, le rivela che cosa sia il peccato (« Io ti spieghers, Maria, perché essi hanno
spinto al suicidio Giovanna, la cameriera. Saprai tutto, se scenderai, stanotte, in magaz- " -

zino... »).

Patologia? Non credo. Per necessita di polemica, G. W. Pabst sceglic protagonisti molto,
troppo speciali; ma, in fonda, Jane Ney, che, fatalmente, diviene I'amante di colui, che le ha as-
sassinato il padre, Lulty, che, dopo un torbido passato d'amori d’ogni genere, muore, la sera di Na-

tale, in una soffitta dei bassifondi di Londra, fra le braccia di Jack lo Sventratore, son pretesti, "
che permettono a Pabst d’aggirarsi in mezzo ad un'umanité avvelenata, massacrata dalle passioni,
‘Jz rivelarei le particolarite umilianti ed inconfessabili della nostra natura. Quest'wtomo thiope, .

plngue, serio, non pitr giovane, ha qualche cosa da dire e la dice, spietato: come gid Proust, fin
0'¢ forma di vizio che risparmi. Egli sa che anche nelle pozzanghere si specchiano le stelle e che,
nel vaso di Pandora, ¢ rimasta la speranza.

Con che sorprendente finezza e sobrietd, del resto, Pabst dipinge certi ambienti equivoci e -
. con quanta squisita discrezione tratta soggetti tanto scabrosil I suoi personaggi, nelle scene pmk}'

spinte e ripugnanti, son quasi immobili (pur quando nulla si muove, il cinematografo regisira

il tempo che passa); e tuttavia gli avvenimenti i pit: chiari e i piit crudeli vanno. cost in fretta,
che ci si domanda come abbiamo potuto comprenderli e se gli altri hanno ben capito. Isolando.

un gesto dell’attore, attirando ['attenzione di chi guarda su un oggetto, Pabst ha dimostrato che
Uarte dello schermo si piega, forse meglio della letteratura, all'analisi e alla sintesi dei movimenti
pitt segreti del cuore umano.

G. W. Pabst: il funambulo. L'orchestra trattiene il respiro; rullano i tamburi dell esercizio’

pericoloso: lo spettatore soffoca d'angoscia.

& %ok

Io possiedo una straordindria- fotografia, in cui Pabst, amorosamente gira 11 primissimo .

piano d’una rosa.
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tito marioni

S’inizia la stagione cinematografica con la Dresentazione degli ultimi capolavori

dell'industria mondiale, muti, sonori e parlati.

" Il film sonoro? '

- Ecco, dird subito che ottiene del SUCCESSO; SUCCEsSO che perd gli & conteso vittoriosa~
mente da quello muto. Non saprei per vero spiegare la causa vera di questo fatto; forse
perché non tutti i films sonori o parlati che ci vengono, specialmente, dall’America del
Nord, non sono, non dico buoni, ma almeno discreti. I risaputo del resto che I'Argentina
‘occupa un posto cospicuo nell'esportazione del film nordamericano e solo quesf’a.nno
potremo vedere a quale genere di proiezione, se muta o sonora, rimarra la palma: e questo
lo si pud arguire dalla quantith dei lavori di prossima visione.

‘ Lotta senza dubbio giovevole per i risultati che potra dare, ma alla quale non pos-
siamo veder partecipare il cinematografo italiano. Il nostro mercato & attualmente in
condizioni floridissime per quanto riguarda I'importazione del film sia europeéo che ame-
Ticano; ma in questa importazione non figura assolutamente l'industria italiana. Della
produzione europea la tedesca si trova alla testa, seguendola la francese, la russa, l'inglese
e la spagnola. Tutte le Case di Europa e America sono rappresentate nella nostra capi-
tale da agenzie dirette; non ho potuto finora vedere nessun rappresentante ng della Pit-
: . taluga né di nessun’altra produttrice italiana. Triste fatto perché orniai la cinematografia
italiana possiede poche speranze di riconquistare un buon posto nel nostro mercato.
Per tutto quello che & produzione e importazione cinematografica il niostro Governo
non si interessa; legge di contingentamento non esiste. Or bene, se dall’Ttalia’ parte Vini-
ziativa pud darsi che per mezzo di una cordiale intesa italo-argentina si possa ancora
- giovare in qualche modo al vostro cinematografo. ‘

Anche qui da noi perd, anche se poco, si lavora e buoni davvero sono i propositi delle
“.varie Case produttrici nazionali. Ultimamente un ottimo giovane Mario Parpagnoli, .
. .secondato da Silvio Romano (giunto da Hollywood), da Libertad Lamarque e da altri BRI ¢

buoni elementi, ha termipato il film Adios Argenting di cui si-dice un gran bene. Di esso
vi parlerd in una mia prossima corrispondenza. ‘ ’

lettere dall’argentina
m

* Niostro pane guotidiano™

— Che puzzonatal

— Buml! Zal Pal (questi sono 1 rumori di una serqua di calci e
pugni in bocca che uno del pubblico ha sferrato intelligentemente sul- ‘ ‘
Uanimale al quale eva sfuggita Uespressione su riportata). e 5

T S S S S T

— Ma come? Un Murnau passato in fine stagione... !
— E senza nemmeno una grande pubblicitd...

— Che cosa meravigliosa! ‘

.~ Un capolavoro.

L S T

frasl verglinl foto-
- grafate alla porta

~— To nun cid capito gnente! o , B

— Ma. va a tira la carretta, va; e manna er somaro a cinematografo che & mejo... : 12

.. — Perd lui, Farinello, 12, come se chiama? lui perd recita bene assai. Sembra un . ' i
contadino da vero... ' .
— 11 carattere del padre & troppo’ calcato. ‘ ’ y i

~— ...ed’®& anche esagerata la timidezza del figlio... ‘ ‘ RN

~— E la ‘madre? O lava o cuce o fa il pane... : . : : : R

_— Signoril . ! ‘ S : :
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f):(:::}:ﬁgr() che criticavano i caratteri troppo esagerati del padre del figlio...
»»»»»» - ...¢ dello spirito santo. Si, per servirla.

— Permettono che dia loro del tu?

- 51 accomodi. o

Tl pera il ‘teatro si vede troppo. Troppi fondali, troppo artificio!

. Ma una fotografia stupenda...

-— Una meravigliosa interpretazione...

— Una cura del dettaglio che impressiona

- Quel restorante metropolitano...

— T8 quel gruppo di mietitori...

— Murnau!

~- Murnau!

" Che bellezzal Questo si chiama spendere bene i quattrini
a cinematografo. ] ) .
— Ma hai sentito che commenti avanti a nots
— Gih. Purtroppo le bestie sono ancora tante...
— Mary Duncan 2 deliziosa in questo suo mutamento diruolo. @
— $i. Ma cravamo troppo abituati a vederla in parti tanto
diverse... o .
— I con questo? Adesso vuoi farmi il somaro pure tu?

.

PR e e
L T T .
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il nostro concorso  baci,, .

Come prevedevamo, i lettori non sono rimasti sordi al secondo nostro invito
di partecipazione al concorso bandito nel n. 3 e le risposte ci sono pervenute ingran
numero.

Una cernita laboriosa dell’abbondante materiale giuntoci ci ha permesso di
stabilire che le preferenze del pubblico sisono rivolte alla coppia Yanet Gaynor-Char-
les Farrell seguita a distanza da quella Alice Terry-Ivan Petrovich. La scelta intelli-
gente, che & prevalsa, ci viene a provare ancora una volta — veramente non ce
n’era bisogno — che i nostri lettori sono guidati dal massimo buon gusto. E da que-
sto, che ci rende assai lieti, noi trarremo incoraggiamento a migliorare sempre pil
la nostra rivista. : ‘

Pubblichiamo le migliori risposte:

Alfredo Guerrini (Milano), a proposito della coppia Gaynor-Farrell ha scritto:
«La passione & qui trasformata in purissimo connubio di anime; ’abbraccio deila
donna ¢ slancio consolatore e quasi materno ». ‘

Glorgio Liberati (Bari), invece, cosi si & espresso nei riguardi della coppia Terry-
Petrovich: affetto raccolto e pensieroso, calma che prelude o conclude una tempesta,
velata preoccupazione piena di incognite... ». ‘

, Carlo Segneri (Firenze): « A tutte preferisco la coppia Gaynor-Farrel per la sin-
ceritd e la semplicita che si legge negli sguardi buoni dei due... ». ;

Federico Riva (Roma): « La Gaynor ha il candore di una fanciulla e P’affetto
consolatore di una madre, Farrell & 1’Uomo ».

'Hanrfo ipviat.o buone risposte: Andrea Traversa, Bari; Micheli Michele (Parma);
Amina Giocei, (Firenze); Aldo Quinti (Roma); Giacinto  Montesano, (Riva Trigoso);
Aster Doré, (Roma); Carla Postogna (Trieste); e ci spiace di non poterle pubblicare,
per assoluta mancanza di spazio.
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mariani dell*anguillara

Bello & bello. Le lunghe bande rossofiarnmsa dei pantaloni, la coda di rondine e il giubetto a
vita; 1 bottoni lueidi che nemmeno la cella dell’Accademia di ‘Forino me li ha fatti mai diventare
cosl sgargianti; il cappello di Napoleone con la cocearda sciccheliona bianca rosso e verde che

2 sempre stata la pitt bella
come dice la canzone; aggiungi ancora quel pennacchio malandrino rosso e turchino che, oqcillando
o stando fermo sembra che dica: — qui ci sto io e... butti buoni; il carabiniere nostro, non ¢’a che
dire, & proprio bello.

B poi, noi che si viene dalla campagna gli si vuol pit bene di tutti gli Ttaliani.

Quando nella Campagne & giugno e il solleone t’arroventa ogni zolla di terra di Dio, secca le
erbe e abbrustolisce la faveita, e se tu respiri forte inghiotti polvers e se guardi in alto ti s’abbaglia
la vista che il sole ha inflammato il cielo, @ tu cerchi stanco e accaldato, ristoro e, trovato un olive
dove si sfiatano le cicale, ti getii sotto la sus poca ombra, guardando quella strada polverosa, asciutia,
bianea come un osso di morto, commlscrando quelli che la dovranno percorrere; allora proprio tu
vedrai due ombre: nero, placide, tranquille, con un lucéicare di moschetto a tracolla, un abbagliarc
di spada al fianco, che incuranti del sole rabbioso, della sete, del polverone, se ne vanno, guardando
imparziall & destra e a sinistra, quictamente, con serena potenza e con umana maesth, come,si dice,
andassero gl dei agresti protettori della mia terra etruseca.

. Sono essi, Ie due ombre, i nostri carabinieri. Tt allora tu non guardi piu In strada; sbirci i rami

" dell'olive chiudi gli occhi e {’addormenti immaginandoti che le due piccolo ombre nere che hai
visto sulla strada, 9’ingrandiscono, occupino curvandosi nclla volta del cielo, tutto I'acre, sorve-
glino messi ¢ mandrie, nomini e opere ¢ guardino anche il tuo sonnellino tra l'erba.

Cos) & per noi onesti italiani della campagna il carabiniere: quello che scapacciona i monelli
-che distruggono i nidi dells rondini vagabonde, che protegge le messi dalle bestic ghiotte, che ar-
resta i lndri e gli assassini e che quando ha messo da parte un gruzzoletto sposa una pacsana larga
di flanchi che gli mette al moendo una dozzina di figli che egli educherb, nel rlspetto del Re e del
Governo.,

Invece vai a vedere un fibn americano: di quei films fatti per I'Italia, a soggetto italiano e a .
sfondo italiano. Tu vedrai un carabiniere, con due baffi d’istrice, un ceffo da brigante delle pampas
che gevizin donne, cazzotta uomini come se la buona gente italiana fosse corne da galera e guarda
truce anche Dominedio.

E lo sfondo e il paesaggio non ti dico. )

Casupole che una lebbra di sudiciume disfa; strode corse da torrentelli di melma in cui gal-
leggiano torsoli e rifuti; marciume di robe in corruzione; bambini moceiosi e sporchi; donne laidoe
o chiacchicrone, che berciano agitando sconciamente lo mani; prostitute in liberth come se I'Italia
fosse il 'paese dei bordelli, uomini neghittosi e straccioni che di una sola cosa si preoccupano: guo-
nare la, chitarra ad una luna di latta che rotola goffamente contro un nubiloso cielo romantico di
cartone,

H andate in malora, quaccheri del diavolo!

Ma & mai possibile che ancora si vedano codeste cose? Nessuno si ribella? .

H invece loro guardali: tutti pulitini e stirati, con la biancheria di bucato e le scarpe lucide,
il sappellino di traverso, ma non tanto, percha si sa il quacchero, & morigerato in tutto.

I loro mceriffi sono onesti e giusti, non vi dicoi loro pachidermici poliziothi! Tubti in ordine,
tutbi per bemnino. Vanno all’ufficio del prete la domenica e sospiranc e guardano In alto qutzud?
il loro buon prete evangelico, luterano o che sia, gli distribuisca la parola di Dio. B ai- testi
sacri essi si uniformano, in givstizia e in verith, quando dormono, quando masticano, quando
vanno & spasso o sostano, anche quando fannc la pipi

Ma basta, per dindirindinal
I mai possibile che quei testoni d’oltremare, credano ancora I'Italia, terra da colonizzare,

patria della malaria, paese di schiaviti? Ma vadano a terminare la loro vita in moedo acconciol

Vengano quei signori a visitarla questa nostra terra e vedranno com’é! .
Vero & che tutta la colps non & neppure la loro: troppe Napoli con le vongole, e Mu.rec.hmro
al pomodoro conditi di scugnizzi straccioni e di vagabondi perdigiorno, abbismo ammanito al

mondo.

carosello delle ombre
¢eloglo del carablnlere)
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Ora il mondo cc 1i restituisce.
To visto giorni fa al cinema le prove di velocith del Niceoloso da Recco. Spettacolo meraviglioso.
Ta snella nave velocissima cantava sul mare, che la infloccava di spuma, la canzone romans
della nostra gente di navigatori e di conquistatori, semplicemente e marzialmente, come le strofe
dei contadini e dei nostri soldati vineitori.
~ Quella vista m'ha fatto scordare ogni ingiuria. Questa & la nostra nuova risposta che s'aggiunge
a quella canzone vecchin o antica — con mutato arimo con mutata volonth ¢ con mutata meta —~—
che diceva: ‘
America Americal
Siamo venuti dai monli e dai piani
Col lavoro dei noslri ilaliani )
Abbiamo fallo pucsi e cilid. o
Ora noi fabbricheremo Ia nostra rocea, bella gente italiana, fabbricheremo la nostra citth in<
dicibile, che sarh di nuovo il faro di luce, 1a cittd di Dio, per tufto il mondo. ) :
Questo articolo ho intitolato: Elogio del carabiniere; avrei dovuto intitolarlo Elogio della
terra nostra. I poi, chi mi dava il Aato? Andavo a chiderlo a Virgilio 0 & Dante? I una parols. Essi :
sono morti; e & me Apollo non ha dato ancora il respiro sufficiente. .
Gli sacrificherd un abbacchietto ben pasciuto e lanoso, un piccioncino biance e una bella cesta

di mele ranette: poi vedremo.

!_erdinando tettoni

© 8, con garbo. Se-greta-mente o apertamente, credo che sarete tutti d’accordo,
Quando una fentatrice risponde al nome di Anna Karenine, bisognerebbe non
essere cavalieri... d’Ekebi: per tirarsi indietro. E per un’orchidea selvaggia di quella
donna divina chi non si butterebbe in un... forrente? E per un bacio di quella
donna misteriosa, chi non venderebbe la carne al diavolo? .

* kX

Dunque, con garbo, ragazzil
Qui bisogna definire che cosa s’intende per GARBO.
Sfogliamo il vocabolario e trascriviamo: ‘ 4
« MODO GENTILE DI TRATTARE LE PERSONE ». Ma ahimé, si narra che essa.
sia piuttosto acerbetta, specialmente con gli individui di sesso diversol, tantoche
a tutto il 31 dicembre 1928 le attribuivano 327 suicidi per amore... Altra defini-
zione: « BELLA MANIERA ». Quale? Quella di amputarsi ghi alluci? Quella di moz-
zarsi le sopracciglia in foggia disorientante? Oppure ancora: « MODO CON cul
UNA COSA B FATTA ». Vediamo d’intenderci sul significato di questa cosa. E poi,
che sia ben fatta lo giuriamo tutti come a Pontida. Continuiamo: « ATTO O MO+
VENZA DELLA PERSONA ». La movenza si traduce forse in inglese « movie » ma in
linguaggio da wariété (tanto per restare in campo) avrebbe un nome piit ‘corrente,
che nessuno di noi osa attribuire alla diva. GrazZIA. Si, la invochiamo tutti, non
solo da lef, ma dalle sue agenzie pubblicitarie che c’inondano delle di lei pregiate
indiscrezioni fotografiche. ELEGANZA. Sta bene, a dispetto di Norma. Shearer,.
_che pretende di portare il primato. PIEGA. Ah, questo poi no! Piegare, lei?.
‘Neanche per idea, perché prosegue di trionfo in trionfo. Far piegare gli altri?:
Meno che meno! E chiamo a smentirmi Lars Hanson, John Gilbert, Nils Asther
e tutti quegli altri avventurati che hanno girato al suo fianco... E allora? Allora
lca} pit1 bella definizione di GARBO & (me lo scusi il Fanfani che non I’ha corosciuta),..
RETA. : :

con garbo... raga=z=zi l.
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censimento_dei giovani e dei nuovi

(in esecuzione del primo paragrafo del programma del Gruppo Centrale di Cultura Cinematografica)

Il successo del nostro « Censimento » non & stato formidabile per quantita di
partecipanti. Il caldo sopraggiunto, lo scetticismo che si giustifica abbia man mano
guadagnato terreno dopo tanti anni di attesa non scarsi di delusioni, I’effettivo
decrescere dellinteresse del pubblico per la sorta di spettacoli cui assistiamo da
un anno, molti altri grandi e piccoli fattori hanno lasciato senza eco nella grande
massa del pubblico il nostro veramente ennesimo appello.

Ma siamo stati compensati dalla qualitd in quello, del resto inutile, che non ci
ha dato la quantitd. Non abbiamo avuto migliaia di partecipanti. Soltanto qualche
centinaio. Ma il materiale che ci & pervenuto ci & pervenuto quasi selezionato.
Somno i migliori che resistono ed insistono. Prova di conferma del fatto lo da’aumen-
tata percentuale di partecipanti come scenografi e come sceneggiatori in confronto
alla diminuita percentuale di partecipanti come attori e come attrici.

In conclusione: siamo tutt’altro che delusi dell’esito del nostro appello. Siamo
confortati anzi dalla constatazione che esso & stato raccolto dalla miglior parte dei
nostri lettori. o '

Abbiamo dovuto escludere dall’esame parecchie diecine di concorrenti che non
hanno seguito le norme prescritte e fra essi anche coloro che ¢i hanno lusingato molto
dichiarando di non voler sciupare la rivista strappandone la copertina (ma che po-
tevano, allora, spenidere un paio di caff¢ di meno in un mese e comprare una copia di
pit). '

Il Censimento continua. Abbiamo gid segnalato al Gruppo Centrale di Cultura
gli elementi migliori e prospettata la possibilita di realizzare i piccoli scenari di saggio
inviatici dai concorrenti sceneggiatori con gli stessi elementi concorrenti come sceno-
grafi e come attori, ' . ‘

Invitiamo corrispondenti ed amici a fare propaganda presso le loro conoscenze
che presentino buoni requisiti cinematografici affinché la raccolta di elementi che
stiamo organizzando costituisca sempre pill vasta e completa materia di scelta per la
gid in atto produzione nazionale. Il modulo di partecipazione & stampato a tergo
della copertina del nostro numero quattro che:chiunque potra richiedere ai rivendi-
tori locali. '

Diamo appresso 1’elenco degli abbonati partecipanti fino al 1o giugno inclusi
nello schedario; gli altri, esclusi, non ce ne vorranno se non pubblichiamo il loro' nome
e se siamo con loro di estrema sinceritd; ci resta solo di consigliarli a desistere dal
pensare al cinematografo perch® non abbiamo seguito, escludendoli, uncriterio di
« sfumatura ». “

Abbonaii inclusi. _

Spampinato Carmelo (sceneggiatore) — Ing. Franco Guerci (sceneggiatore) —
Pelosi Guglielmo (sceneggiatore) ~ Massimo Marangoni (sceneggiatore).

Giacinto Montesano (attore) — Attilio Oliva (attore) — Cantone Salvatore (attore)
— Ettore Romano (attore) - Ligi Gilardoni (attore) — Remigio Battaglia (attore).

giovani a voil e per voi !
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— ADOLPHE MENJQU, dopo il successo del suo primo film parlato

in francese ha fatto ritorno in America ed ha subito firmato un nuovo con.
la Paramount. .

tlfatt(z—a;.:]';lUS"l"E'.R KEATON realizzera sotto la direzione di Edward Sedgwick

« War Babies», un divertente film di vita militare, K

— La METRO GOLDWYN MAYER annuncia che produrré sei grand;
films in un solo mese ¢ La canzone galeotta », *¢ Preso stretto » @ La ragazza
Floradora » con Marion Davies, ¢ Madrid» con Ramon Novarro «Senza com.
plimenti », « La strada maestra L L .

"~ Si ha da Algeri che la Censura ha proibito la proiezione di Owszge
BIANCHE giudicandolo tale da mettere in cattiva luce la colonizzazione iy
generale. . X
— Il primo film parlanie di John Gilbert, in base al suo nuovo con.
tratto con la Meiro Goldwyn Mayer, sard « Way of a Sailor », un soggeito
che circa due anni or sono fu esaminato ¢ scartato.

— NANCY CARROLL, dopo aver terminato « L'[llusionista» con RL
CHARD ARLEN, interpreta « Honey » e « Swestie», films che naturalmente
sono sonori e cantati.

— CLARA BOW e FREDERIC MARCH, dato il successo incontrato dall’s Allegra brigata» interpre.
teranno ancora insieme & True o the navy ».

— GARY COOPER e FAY WRAY sono di nuovo riuniti dopo « Il primo bacio » e « La squadriglia degli
eroi -, Interpretano « The Texan ». . . ‘

— OLIVE BORDEN ¢ stata scritturata dalla Paramoun! per interpretare, a fianco di Jack Oakic e Mary
Brian, il film «Social Lion », . o

— WILLIAM A, WELLMAN, il celebre realizzatore dei pilt grandiosi films dell’aria « Ali» e «La squa-
driglia degli eroi », he finito di girare un altro film del genere: « Young Eagles » (Gli Aquilotti) che i compe--
tenti ritengono superiore ai precedenti, S

— ALESSANDRO CORDA, sta dirigendo alla Fox una nuovg operetta rivista, dal titolo « Donne infer-
nali », i cui interpreti principali sono H. Murray e Fift Dorsay.

— HAROLD LLOYD sta lavorando a « Feet Firstv che si svolge completamente sul mare. Per il suo
prossimo film ha scritturato nuovamente Barbara Kent. )

— H noto compositore viennese Oscar Strauss, autore dell'operetta « Sogno d'un valtzern, & stato impe-
gnato dalla Metro Goldwyn Mayer per dedicare tutta la sua attivith musicale alla produzione sonora della Casa,

«~ 1l primo film parlato di Lon Chaney sara « I Tre», lavoro che segnd gid, nella produzione muta, wio
dei pinn grandi trionfi dell'artista, In questo film Lon Chaney fara sentire cinque voci differenti. Harry Earles
e Lila Lee, mia protagonisti della versione silenziosa,-sono stati impegnati per la versione parlata. Jack Conway -
dirigera il lavoro. ' ,

— HARRY BEAUMONT dirige il nuovo film di Joan Crawford « Our Blushing Brides », Raymond Ha-
ckett, Hedda Hopper, Anita Page e Dorothy Sehastian sono fra i protagonisti. Il soggetto & stato scritto da
Bess Meredyth e J. H. Lawsen. :

— WARNER BAXTER interpreteri con Mona Maris un film che avrd per ambiente il National Park ¢
e terre circostanti. o

— SAMMY COHEN, JUNE COLLIER ¢ MARLEINE DIETRICH, molto apprezzata interprete di
films tedeschi, sono stati scritturati dalla Paramount.

— La FIRST NATIONAL annuncia che non intende rinunciare ai films del West con gli eroici cow-boys
¢ che ha invece in programmazione, un gruppo notevole di films di tale genere.

— 11 noto realizzatore russo Eisenstein ha firmato un contratto con la Paramount per girare tre filmsso-
nori ad Hollywood.

— NORMA TALMADGE e CONRAD NAGEL sono gli interpreti di « Le iamme della carne», film del -
quale st & iniziata recentemente la lavorazione,

— I ¢ western » gode le simpatie anche della Paramount, presso la quale & ritornato Jack Howr.

— LAURA LA PLANTE, Merna Kennedy, Glenn Tryon e Joseph Schildkrant compariranno a fianco
di Paul Whitemann e della sua celebre orchestra nella « Rivista meravigliosa », superproduzione Universal, so-
nora, parlata, cantata e intieramente a colori, :
ibi — RICHARD TALMADGE ha riportato un buon successo nel suo primo film sonoro « Il'club dei ce~
iby », )

— LUPE VELEZ interpreterd ¢ The storm », dell'Universal, al posto di Laura La Plante, che ha bisogno
di un prolungato riposo. ‘ '

T - JACKIE COOGAN girera per la Paramount « Tom Sawyer» film ispirato da un racconto di Mark
wain.

— DOUGLAS FAIRBANKS sta pensando a uni film che dovrebbe avere per sfondo 'untica Atene e dos

vrebbe essere una glorificazione dei giuochi olimpionici. Noi attendiamo...
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toma;-n?lz}f]\leN}ETrl;lc (ZIIQC;I(ESFA. Yattore c;:h(]sz & divesnuto celebre per aver fatto parte dell'equipaggio del sot-
omessagglo di & 1 i

e e gg rwin Stuart, & stato scelto per lavorare con Mary Pickford in
crazi;> LOUISE FAZENDA ha interpretato insieme a Janet Gaynor e Charles Farrell il film « Alta aristo-

~- ALFRED SANTELL, il dir?ttore di « Manuelita » sta realizzando per la Fox « Il lupa di mare », dal
romanzo omonimo di Jack London, interpretato da Milton Sills. ‘ '
con t-;”OLGA BACLANOVA dopo una breve assenza per un viaggio in Europa, realizzerh in America « Sola

. i" N

— .DOL:ORES DEL RIO daré vna nuove interpretazione parlante di « Resurrezione», il film che fu la
base dei suoi successl. i

- EDIWIN CAREWE lavora ora per la Paramount. Egli, dopo un viaggio di piacere a Cuba, iniziera il
Suo primo iavoro per questa casa e precisamente ¢ The Spoilers » che avra a protagonista George Bancroft.

— WALLACE BEERY ¢ stato scelto da King Vidor per interpretare il film « Billy the Kid ». Con lui la-

vorera anche Karl Dane.

— 11 nuove film sonoro di Augusto Genina « Prix de beauté », & stato pre-
sentato con lieto successo al pubblico parigino.

— 1l film parlante tedesco, girato da E.A. Dupont, ¢ Atlantic », avra una
versione francese, di cui gli Stabilimenti Haitk hanno intrapresa la realizza-
zione, .

. — LEONE MATHOT sta preparando un film sonoro parlante e cantato, « 11
rifugio », tratto da una novella di Plero Bonardi. | principali interpreti del la-
voro, la cui azione si svolge in Corsica, saranno Alice Fidel, Gina Barbieri e An-
drea Burgere. '

— « 1 delitto di Silvestro Bonnard », il celebre romanzo di Anatole France,
sta per essere portato sullo schermo da Andrea Berthomien. Gli interpreti sa-
ranno Simone Bourdet, Matrat, Gina Barberi e Teresa Kolb.,

— FRANCESCA BERTINI interpreters, sotto la direzione di Marcel
L’Herbier, un film dal titelo « La donna d’una notte », che sara girato in tre
lingue.

5 — L'edizione francese della pellicola « L’ultimo Faust » della Tiffany-Wilton Brokly, porta il titolo di« A me
atana» . ’

o Si sta girando I'edizione sonora di Maman Colibrl » di Henry Bataille, sotto la direzione di Julien Du-
vivier,

~ ALFRED ZEISLER ha terminato per F'l/fa un nuovo film sonoro che
s'intitolera « Le tigri», interpretato da Harry Frank e Charlotte Susa.

— V. KAUFMANN mette in scena negli studios di Neubabelsberg, un
film parlante e a colori: danze e canti interpretati dai migliori artisti lirici di
Cermania.

. — Le personalita piti in vista del mondo cinematografico, teatrale e spor-
tivo, compariranno nella prima Rivista cinematografica tedesca, film parlato €
sonoro che verrd realizzato dall'Ufe.

— LUCIANO ALBERTINI si trova attualmente in.Jugoslavia ove gira,

assieme a Guelt Berndt, Ernst Verebes e Raimondo Van Riel, gli estern d’un
: film a sensazione, « La caccia ai milioni».
' - — M. A.R.SOKAL ha scritturato, d'accordo col direttore Arnold Fank,
r!\ Hl il compositore Edmondo Meissel che scrivera la partitura del film « Le stelle
4 ;' gul Monte Bianco», interpretata da-Siena Rienstahl e dall’aviatore tedesco Erne-
sto Udet. : .

— B stato presentato a Berlino « L'Angelo Azzurro», realizzato da Joseph von Sternberg, protagonista
Emil Jannings, partenaire Marléne Dietrich, :

—~ Sotto la direzione di Gustave Uciky si gira attualmente negli stabilimenti dell'Ufa il nuove fonfilm
« Hokus-Pokus », tratto dalla commedia omonima di Kurt Goetz. Protagonisti sono WILLY FRITSCH e
LILIAN HARVEY.

— L'Ufa annuncia l'inizio delle riprese dei seguenti tonfilm: « L'usignolo biondo »; « To amo, tu ami, egli

ama»; e « Un colpo d'arma da fuoco nello studio per film sonori». Di questi tre film non sono ancora stati
sceltl 1 protagonisti. ' )
— Mario Bonnard gira attualmente gli interni del film sonoro e parlate « I moschettieri del Monte Cervino», ¢
interpretato da' LOUIS TRENKER. : s o
— In versionie tedesca, sincronizzata, & stato proiettato a Berlino il primo Alm parlato interpretato, in America,
da Stroheim: « Gabbo il ventriloguo v, Notevole sopratutto la sincronizzazione, che t_uttaviu, per la preoccupazione
della lunghezza delle frasi e parole, falsa in qualche momento la recitazione mimica.
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GAI.I.EIIA DEI CIMEMTI GHE“I

paul wegener

C'¢ sul suo viso un'espressione mista di forza, di mistero, dz drammatica contempla-’
zione, di durezza inesorabile. Sentiamo echeggiare nel nostro spirito il tema iniziale della

Sinfonia del Destino. ' i

[ S

La stza maschera mongolica fa pensare agli womini dell' Asia, culla del mondo Fra Iui
e noi ¢'é una barriera insormontabile. No; egli non é del nostro mondo. E ce ne accorgiating
dall’orgoglio diabolico che brilla nei piccoli occhi lucenti, dalla passione impetuosa e da”a
volontd selvaggia impresse con chiarezza in ogni lincamento dell Uomo di argilla.

® % R

I suoi desideri brutali si abbattono sulle cose e sugli esseri come un ur agano e spez~
zano ogni ostacolo. Egli ama la distruzione delle cose belle e fragili. o

ok
[aY

Ci sembra di averlo incontrale, pitr di una volta, nei racconti di Hoffmann, in qual:
cuna di quelle strane vicende popolate di maghi, di alchimisti, cll fgli del demonio, d.'z nani
di giganti maligni e di vomini meccanici.
" E ci sembra anche di riconoscerc in lui un assurdo’ personaggio dez sogni paurosz dell
fanczul{gzza. e
| maser.
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Ripresa sonora per il © Devil Ballet,, (M. G. M.), L miacchina fotografica e il mierofone sono
dietro di noi, vicino all’orchestra

Il silg. Americo Aboaf, che

& stato recentemente nomi-

nato amministratore de!egdto

della S. A, I Films quqmount.

E noto che il sig. David

Souhami & passato alla Pa-

ramount francese sempre in

qualits di amministratore de-

legato. Ai due attivi rappresen-

tanti della Paramount i nostri

Ee#

3

:
st




mario serandrei
Lo S

-~ .8e lo spazio ¢i avedse permesso, lo scorso numero, di parlare del pitt bel film del
mese & Roma, avremmo dato la preferenza a « Notti di principi» di Marcel I'Herbier,
piur _considerando la discontinuitd di questio film o il suo non eccessivo valore commerciale.
“(Riteniamo inutile far rilevare che le nostro note critiche sono, quasi tendenziosamente,
rivolte alla selezione dei lavori di particolare interesse per quanto riguarda i nuovi orien-
-tamenti del cinematografo).
‘Per la compiutezza della nostra rubrica, riteniamoe opportuno, nonostante il tempo
.trascorso, accennare a « Notti di prineipi» e al suo realizzatore. Notiamo in questo film
tutte e caratteristiche, ormai ben note dell’arte di I’ Herbier: nervosismo spinto all'estremo,
. instabilita - assoluta della macchina da presa, scelta accurata delle inquadrature ¢ degli
“angoli 'di presa secondo ragioni puramente estetiche. o

- A Mareel P'Herbier calza come un guanto la definizione che un tempo fu data = un
famoso letterato di casa nostra: dilettante di sensaciond. Dinanzi alla realth (o sia questa
40 ‘viso umano o una natura morta) egli si pone con un atteggiamento di griositd
freistica ¢, indifferente per i contenuti ed i significati, si limita a una vera e’ Jiygpria
brgia: ammivativa delle pure forme. Un Marcel I'Herbier presuppone, nella storia dello
gpirito, tutba la eritica al romanticismo svolta dalle cosiddette «scuole d’avanguardias
‘(¢ibismo, futurismo...). Aggiungiamo subito che in L'Herbier tali idee non sono mai
formulate con seria, programmatica convinzione. e il suo avanguardismo (a somiglianza di
quello di corti letterati e di certi pittori) & spesso attuato a freddo e privo di spontaneita.
S Questo si nota in « Notti di principi» che tuttavia & un film interessante, ha uno
“gvolgimento dinamieco che non stanca ed & stato interpretato molto bene da Gina
‘Mands e Jague Catelain. B inutile tessere le lodi della prima, attrice intelligente, espres-
siva, persomale. B utile, invece accennare al secondo, Catelain, perché troppo poco
conosciuto in Italia, nonostante che le suc interpretazioni in Vertigine, Il Cuvaliere della
rosa, Koenigsmark, L'inhumaine avrebbero ormai dovuto farlo apprezzare coms un attore
giovane modernissimo, il pitt diretto epigono francese di Mosjukin.

& & ok

" Le molte delusioni che ¢i procurano le « prime » cinematografiche han.no coufiribuito
-8 rendere pih interessante un film russo della produzione Sovkino: « Caino», di A. G.
Zntzunava.

" Gi innamorati delle morbidesze fotografiche, delle vicende cinematograficie mon-
-flane superficiali artificiose, delle attrici mannequins e di tante altre invenzioni holywoo-
disne avranno arriceiato il naso dinanzi a gquesto film aspro e forte, d:’.ﬂle jmnte _crude e
‘contragtate, pieno di ingenunita tecniche, ma vibrante di vita, d'i forza, di verita, di pathos
“tragico. Ogni seona vive di una vita sofferente ¢ trir_ste .c}\m comincia sin dalle prima scona,
ohe prosegue fino in fondo con una magnifica continuita di stile e di a.trpo.sfera‘ e con un
- erescendo di angoscia che avvince lo spettatore sebbeune I’espressione artistica sia _gram};
+.mente gobria e raggiunta non con I'artifieio 0 con il mqstwre ma umcz\bmente con. la sincerl
“¢1a profondita con cui il dramma & sentito (il «si vis me flere... » & ancor oggi un canone
estotico fondamentalissimo). ) )
i tLa vita spirituale di 1)111& nagione segue una linea ideale nella quale rientra ognl
créazione artistica. T a noi non sembra azzardato ricollega.u? }a concezione ammai.:nce
di « Caino » con quelia delle opere di Dostojevski. Lo stesso spirito di sofferenza, 1?.1’shessa
ansia df liberasione, lo stesso desiderio di espiazione della colpa riscontriamo nall’'uno e
‘nelte altre. .

"+ Non atfori, ma uomini; non recitazione, ma v.
* posgedlere gli interpreti dell’antico teatro greco.

ita: vite tragida,, che forse dovevano

_ii,l'l:‘b"iil-b_el.'f‘ilm, del mese a roma
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gino mazzucchi

| la tartaruga che canta

i S L

(Conti ione del numero precedente)

Jenny ne soffrl molto. ‘ ortie
In quel tempo in cui pit soffri per 'abbandono della sua donna, per CeriL

disgraziate circostanze, si trovd con molta miseria e con mqlta fame. Martin
Benche lavorasse dalle cinque della mattina all'una di notte,. com.ev -:‘)n{l‘
Eden, quasi un terzo della sua spesa giornaliera consisteva in una cartina di Ver at,
per poter dormire. . o ] o
E da cid non si calcola soltanto quale fosse la sua miseria, ma si calcola sopTi
tutto quanto era grande il suo dolore. Y dal
Da allora Jenny non si & voluto assolutamente convincere che la donna )
suo amore felice e la donna del suo amore infelice, rispondessero a un mecesino
NOMeE e Cognome. . ) .
E ha creduto sempre di aver amato due, donue, tutte e due partite i uni
sera d’estate. <
LI B 3 )
Dinanzi a Jenny, I'nomo in frak, tutto perplesso, pensd un poco, poi C.llh‘::;(‘..
— Io sono mister Stevenson, il re degli illusionisti. Venite con me; io vi resti-
tuird le quattro parole che vi ho rubato. —
* & ok

I due sorbirono la bibita, poi Jenny segui, senza parlare, il signor Stevenson chi:
con aria sicura si avvid verso una porticina bassa di fronte al banco del bar.

I due scesero alcuni scalini e si trovarono in un corridoio che aveva ai lati tante
piccole porte contrassegnate da un numero, come le file dei camerini negli alberghi
diurni. :

Il signor Stevenson ne apri una, fece cenno a Jenny di entrare, poi, seguendolo,
chiuse la porta dietro di se.

Un divano alla turca — una poltrona all'europea — uno specchio, — un Iawvi-
manuo con acqua corrente — un tappeto. ‘

— Si accomodi, signore — disse il re degli illusionisti a Jenny.

Jenny si sedette sul divano e il signor Stevenson di fronte a lui sulla poltrana,

— Io sarei meravigliato — disse il signor Stevenson — nel vedermi esauclito
in una cosi bizzarra richiesta. Perche io," caro signore, sono 'unico uomo al mondo
che ha la possibilitd di restituirvi delle vane parole.

— Le chiamate vane le parole, mister Stevenson? Eppure mi sembra che sceizi

le mie parole, voi non avreste preso la bibita al seltz. In ogni modo, eccomi pronte

ad accontentarvi: quali parole volete che io vi restituisca. ?

— Ma... per me... fate voi. - ‘

Mister Stevenson pensd un momento, poi disse:

— Per esempio: «To viaggio in Africa», ¢ una frase di quattro parole. Peisiue
restituirvi queste quattro parole? '

Jenny annui con il capo, e, finalmente, stava per domandare spiegazioni sul o e
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si sarebbe svolta la strana restituzione, quando Mister Stevenson, fissandolo bene
negli occhi, con aria ispirata e con lo sguardo magnetizzante, incomincio a parlare:
— Ecco... un piroscafo... voi siete nel piroscafo, a poppa, e non soffrite il mal
di mare... Ed ecco voi approdate...
Ma a questo punto Jenny non senti pilt la voce, ma vide.

Vide una citta tutta bianca, sul cui sfondo di gesso spiccavano i visi neri degli

abitanti; vide il deserto come l'aveva gia visto in una oleografia dell’ottocento, con
una palma in mezzo, e con un cammello inginocchiato sotto la palma; poi entrd nella
foresta vergine popolata di belve e di serpenti; ma tutte le belve e tutti i serpenti
si scostavano al suo passaggio, per non dargli il minimo disturbo; e fu solo una
scimmia mattacchiona, che, per gioco, gli tird dall’alto di un albero una noce di
cocco; ma per fortuna sbaglid la mira.
Ed ecco che tra i rami, Jenny vede in una radura, dove sono accesi dei fuochi,
Josephine Baker che balla il blak-bottom dinanzi alla corte del Re dei Cannibali.
Appena i Cannibali si accorgono della sua presenza, gli fanno un’accoglienza
festosa, e il Re da ordine ad una orchestrina di boys venuta da Broadway in occasione
della festa nazionale dei selvaggi, di suonare il pit indiavolato jazz del repertorio.
Ed ecco che il Re gli presenta sua figlia ¢ sua moglie. Sua figlia Hula-Kati era tutta
nuda, ma essendo di carnagione nera, non pot¢ diventar rossa per il pudore, come
avrebbe fatto ogni signorina di famiglia per bene. I suoi seni erano appena sbocciati
ed erano deliziosamente profumati. I seni, invece, di Sua Maesta la Regina Madre
sembravano due camere d’aria di motocicletta, gonfiate a mezzo.
Jenny si diverti un mondo, ma ad un tratto la figlia del re, che si era sub1to
innamorata di lui, gli sussiurd in un orecchio:
— Per caritd, scappatel Dopo la festa mio padre ha deciso di' mangiarvi.
~ Ed ecco Jenny che bacia commosso la mano della principessina e le dice: « Forse
ci rivedremo ancora...». E lei gli sussurra: « Ritorna... Ritorna magari truccato da
missionario... ». « Addiol ». «Sii forte!», Poi Jenny spicca un salto e si disperde. di
nuovo nella foresta vergine come la signorina Hula-Katli.
Ma nella foresta vergine le scimmie pazzerellone si vogliono divertire e incomin-
ciano a bombardarlo con le noci di cocco. E Jenny fugge... e Jenny grida...
Ma ecco che a Jenny par di sentire ancora una voce che dice:
.E fuggite... e attraversate il deserto... e vi imbarcate nel porto della citta

bianca... e sbarcate ancora nella citta fuliginosa del nord... e vi trovate... & vi fro-

vate in un separéd della « Tartaruga che canta».
E Jenny sente scuotersi da un piccolo schiaffo ricevuto sulla guancia e vede
mister Stevenson dinanzi a s¢, che gli dice:

Y

— 11 signore ¢& servito.

Jenny ha la mente un po’ annebbiata; la sua fronte gronda di sudore.

— Meravigliosol — dice — ...Che caldol... Signore, torniamo di sopra... Che
caldol... Posso offrirvi una b1b1ta al seltz? o

~— Volentieri, signore. S
(Continua).

il == c:o‘niinuazione,, di cimematografo
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giacinto solito

Il divo, la stella, l'aspirante, i critico,
voi li riconoscete tra mille; ognuno di ess
ha almeno un segno caratteristico, un gesto
o il modo di esprimersi, o l’abbigliamento
che vi permette di 1nd1v1duarlo subito con un colpo d’occhio, e classificarlo.

Il fervente ammiratore no. Nel petto dell'individuo iz gualungue che sia dato
d’immaginare, uomo normalissimo impiegato al Catasto o meccanico all'Azienda
delle tramvie, funzionario alle Ferrovie o commesso in un negozio di mode, alberga
il cuore complicato e insondabile del «fervente ammiratore ».

Ciascuno di essi ha una passione profonda, violenta, inguaribile per la siar dei
propri sogni e vive una vita intima, che non ha slanci né sfoghi. Le convenzioni
del mondo, gli amici scettici e superficiali, le donne volubili e sciocche non permet.
terebbero a questo amore folle ed incompreso di espandersi. Non siammette, inquesto
mondo falso, la passione senza speranze. Unica sola grande consolazione, peril fer=
vente ammiratore triste ed incompreso, il raccogliersi, nelle lunghe noiose serate
invernali, nell’angolo pilt appartato di una sala di proiezione lontano il piti possibile
dalla massa chiassosa degli spettatori comuni, e vivere li, con la complicité compia-
cente del buio, la propria parte di vita,

La star preferita e 14 a pochi metri di distanza e piange, ride, ama, odia. Che feli-
citd, Si pud guardarla, ammirarla, estasiati, sussurarle le piti folli parole d'amore,
carezzarla con la fantasia, chiudere gli occhi e sentirsi amati. Il protagonista, il
divo non esiste piti. E il « fervente ammiratore » che senza alcuno sforzo di fantasia si
sostituisce a lui e raggiunge per un momento, con poca spesa (posti distinti L. 4)
la vera, piena felicita.

%® &k X

I pilt audaci, 1 « dongiovanni » della situazione, quelli che non lascw.no mai nu]]a
di intentato (audaces fortuna iuvat), scrivono. ‘

Sono lettere folli, riboccanti d’affetto, piene di timida ma sconfinata a.mn'ura-
zione. La sfar intelligente (qual’é la star che si ammira che non sia [intelligente) saprd
leggere tra le righe e comprendere la piena di quel giovane cuore, che se & un po’
timido, non & per questo meno sincero e ardente.

Generalmente alla lettera, negligentemente, si compiega una fotografia (foto
d’arte Puzzi, Roccatonda). Non che il «fervente ammiratore » aspiri alla carriera
artistica o speri di aver successo, ma, non si sa mai, tentar non nuoce, quel che
non accade in un anno pud accadere in un’ora; chissa. E se la star comprendesse,
apprezzasse...? Hollywood & un paese tanto strano.

* ok K

»

MASCHERONE; Roccastorta — Greta Garbo, M. G. M. Studios Culver City, California, Serivere in

inglese.

il """ fervente ammiratore,,
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profili: corrado pavolini

La partecipazione della stanipa qito-
tidiawa allo studio e alla discussione e
problemi artistici e industriali del cinertaa-
tograjo ¢ rappreseniata, n Primisstna
linea, dall’opera svolla da Il Tevere, &,
" lparticolm'e, da Corrado Pavolini, giov-
nalista, poeta, critico d’arie.

La sua fresca sensibilitd di giovane,
il suo spirito intelligente non potevano i
manere estranei ad una questione di COSt
vitale importanza. E, quando gran parte
dei cosiddetti « competentir si vinchrade-
vano in un silenzio compiacente 0, Peg-
gio ancora, si profondevano in vergogIIOSL
elogi, lo abbiamo visto criticare, con eSAINE
sereno, ma deciso, qualche meschine Lert-
tativo di produzione faito vicalcando le
vecchie strade ingloriose, esporre idee nieove
chiave sicure sullo spirito e sull'indirtzzo
da dare al flm taliano, pronunctato
parole di caldo giustificato elogio  per
« Sole ».

Al contributo teorico Corrado Pavo-
Lini ne ha accompagnato, per quairtio
gli era possibile, uno pratico: il concorse
indetto da 11 Tevere per un soggetto {co#t-
corso vinto da Scarpell e da Conli} se-
guito da_un altro per la sceneggiaturc il
cui premio non & stato awcora attribuilo
per gli ostacoli che finora si somo [frapposti alla sua realizzazione cinematografica,
partecipazione quale membro, ai lavori della Commissione di Censura, di cui propugrno
la viforma, vealizzazione, mel 1928, per conto della « Luce », di un film sulla o~
scana, che, nonostante linsufficienza del materiale lecnico messo a disposizione del
| guslo moderno, vivace, interessante, din@mico.

Pavolini, viusci un documentario di

Egli crede che il sentimenio e lo studio del vero contribuirebbero moléo utilnmenie
a liberare 1l cinematografo italiano dal convenzionalismo e dalla retorica, a creargls
uno stile, ad aprivgli una strada sua, a liberarlo dall'imitazione pedissequa di ¢io
che si fa in America e in Germania. E’avtificio presuppone lo studio ¢ Uespertertzer
divetta del reale: mancando cio, e indirizzandoci wnvece sulla via del tutto costruito,
del tutto falso, corveremmo il serie pericolo o di sbagliare o di copiare gli stranicri.
E appunto, secondo Pavolini, riprendendo il contatto con la realtd che potréd nascere
wno stile cinematografico staliano, e now certo costruendo malamente, tn tealro di. posea,
qualche salotto dell’ avistocrazia.

_ Pavolini, inoltre, vede molte possibilitd di affermazione ttaliana nel Qlm soworo
e ¢id non perché cvede alle due viete argomemtazioni, per nulla convincents, bascale
sulla musicalits della lingua e sul patrimowio del wostro teatvo lirico, ma bensi per
la sua fiducia nelle capacita creative di moltt moderni musicistr (Casella, Mortari
Castelnuovo, ecc.) per i quali un canovaccio cinematografico savebbe la fonte di ¢ s

£f mnm o s tprp i ¢ n e a s t i 5 ,

38



‘nuova e piie vicca ispivazione. E quesia stretta collaborazione potrebbe creave una
forma_nwuova di spettacolo cine-musicale sewza jazz o cemzomelte napoletane.

. Egli non crede, e a vagione, a una rinascita industriale basata sui vecchi sistemi,
dinfausta memoria. Dare il cinema ai giovani é una questione di principio dalla quale
non §i pud prescindere.

Corrado Pavolini ha scritto in collaborazione con Telesio Interlandi il lavoro
teafmle La croce del sud; ka composto inoltre un libro di versi Odor di terra (1928),
uw’'opera di prosa fascista Elisir di vita (r929) e una di critica letteraria La fede
letteraria (1930).

da qualche mese membro del Consiglio Nazionale delle Corporazioni e tale
sua nomina € il giusto riconoscimenio di una complessa appassionata attivita svolia
con competenza ¢ con fede fascista nei campi dell’arte e della politica,

R O T e e A R S R B S EN

il primo film italiano della paramount

Fin da quando il film parlato ha conquistato vittoriosamente il gusto di tutti i pubblici il pro-
blema, della comprensione della lingna s’% imposto con 'unica soluzione logica e degna: quella di
editare flms in diverse lingue con attori che di esse fossero assoluti padroni,

E la Paramount, la. ben nota editrice americana, che sempre ha saputo improntare i suoi
filmg ad uno spirito g.derente alla sensibilith del mercato europeo, ha voluto includere nel suo
programmea di fllms parlati, speciali edizioni italiane, basandosi sopratutto sul' gusto e le preferenze
del nostro pubblico.

I teatri che la Paramount he espressamente attrezzati per tale produzione ewropea sorgono a
Joinville (Parigi} e gih da qualche mese 1a lavorazione di diversi films in spagnuolo, francese, sve-
dese, vi si svolge intensa e continue. I1 primo film italiano s’# iniziato da appena un paic di set-
timane ma I'affiatamento degli artisti, I'entusiasmo che li anima e la preparazione minuziosa fanno
sl che il film sard completato in brevissimo tempo, tanto da dar per sicuro il suo lanciamento in
ltalin nella, prossima stagione cinematografica.

Gl artisti che girano questo primo film italiano della Paromount, hanno nomi ben noti non
solamente al nostro pubblico, ma a tutti i pubbliei, nomi cari di artisti che la fama e la noto-
rieth ha portato ben in alto nella scala dei valori cinematografici, a traverso interpretazioni indi-
menticabili. Alludiamo a MARIA JAcoBINI, la dolce eroina di tante vicende passionali, 'attrice
ohe ha in s tutte le risonanze dei piix disparati sentimenti e sa esprimerli con arte mirabile;
Livio PAVANELLI, wno degli attori piti aristocratici dello schermo; SArRA ZARDO, la giovanissima
attrice di prosa; ORmSTEm BILANOCIA, il comico corretto e signorile; MARrIO BOZZANO, i piccoli MAR-
CELLA SABBATINI ¢ SERGIO F'ONSILI ed altri ancora. Il complesso artistico, veramente ammirevole,
lavora sotto la direzione di Amleto Palermi, un Direttore che ha dato alla cinematografia italiana
lavori di indiscutibile buon gusto e signoriliti.

Il film, dicevamo, & parlato e questo costituirhd una vera e propria sorpresa in quanto tutti
gli artisti che vi prendono parte si riveleranno, per la prima volta, dicitori perfetti. A cominciare
da MARIA JAOOBINI, fino alla piccola deliziosa MARCDLLA SABBATINI, tutti possiedono la dizione,
ohiara, precisea, suadente che fa piit bella la nostra armoniosa linguna. Speocialmente per quel che
riganardo MARIA JAcCOBINI siamo certi che nel film parlato essa raggiungerhd un’efficacia assoluta,
chd la malia della sua voce aggiungerh nuovo fascino alla sua personalithd artistica. La SARA ZARDO
che 8'¢ formata all'unica souole pit convincente, il palcoscenico, e che nel film — accanto alla
protagonista — sostiene una parte di forte rilievo — si affermerad indubbiamente come autentica
tstella » del cinematografo italiano. Blla ha modo, in qualche scena, di far valere anche le sue
qualith, di cantatrice, ¢ié che prova come il suo temperamento sjia quello dell’atirice veramente
moderna: sensibile, eclettico, proteiforme.

La trama del film varia, movimentata, passionale, tutta basata su di una sottile analisi di
anime le pit diverse, si svolge in ambienti ora lussuosi ora borghesi, di una grande citth moderna.
8i tratte non del solito e semplice romanzo @’amore, ma di una autentica vicenda di vita che
prosenta contrasti di caratteri, lotte di sentimenti, lampeggiamenti di dolore e di -gioia. La nota
caratteristion del film & data da un senso di bontd e di poesia che aleggin su tutto lo sviluppo
delie scene e che imprime ail’azione un carattere proprio inconfondibile.

11 film, come pid sopra aceennato, sard pronto fra poche settimane e sark lanciato in Ttalia

nella stegione wveniente,
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E s ottiene leffetto di ¢ carrelloy,

V & ponendo la macchina da presa su mezzo

ENT@ Gig 2 nobile. Negli stabilimenti industriali que-
sto ¢ mezzo mobile » & ordinariamente di
carrello aereo sospeso a rotaie alte, carrells

tre specie: carrello su rotaie in terra,
iascuna di queste specie ha dueo

libero da rotaie, e ruote di gomma. A suavolta c1
dono a diversi criteri ed esigenze di realizzazione. IMa nono.

lla lavorazione industriale analogo effetto viene
lla portata di tutte quali pud usufruire

pitt sottospecie che rispon
stante queste specie e sottospecie ne
raggiunto con sistemi pil semplici e pilt a
dunque, anche il path&-babysta.

Esistono anche nella lavorazione industriale

camere a messa in marcia automatica — come
» e con la quale avanza, arretra, eseg

le ¢ macchine a mano ». E ciot e
la motocamera Pathe Baby — che

'operatore ¢ sostiene a mano ue giri di pano-

ramica ecc.

Questo & un
come si comprende

modo di ottenere l'effetto di ¢ carrello » che pud essere raggiunto
benissimo, con tutta facilita dal possessore di motocamera,

Negli stabilimenti industriali, inoltre, l'effetto in questione & spesso ottenuto
situando la camera su automobile, su treno, su tram, s filovia, su decauville, ecc.
i «carrello » che sono accedibili al pathébabysta e che

Ecco altrettanti modi d
per films-esperimento,

impiegati con ingegno Ppossono sostituire ottimamente,
i «carrelli » industriali su citati.
Specialmente per i films concorrent
numero la cui scadenza resta fissato al 30 luglio
tecipare; meno pigrizia, pitl iniziativa, piu velocita, pitt vita, pitt serieta o 1l cinema-
tografo non riuscirete a farlo mai) non si richiede tanto una perfezione tecnica di
esecuzione quanto una effettiva originalitd e freschezza di concezione e di esecuzione,
Se quindi i vostri ¢carrelli » in alcuni punti traballeranno un poco, mon sard gran
male. Sarebbe peggio se al momento in cui la situazione ‘lo richiede il « carrellos
mancasse o che ci presentaste un ¢ carrello » dove ci sta come i cavoll a merenda.

i al bando pubblicato nel nostro secondo
(siete ancora in tempo tutti a par-

VELATINO: quando si desidera ottenere una fotografia pilt impastata, pitt mor-
bida, meno nitida di contorni, si impiega il velatino. Il velatino non & che un full di
seta piit « meno leggero teso su un quadruccio che si pone avanti al paraluce del-
I'obiettivo nella ¢ camera » industriale. II pathebabysta otterra I'effetto tendendo il
velo su una cornice di venticinque o cinquanta centimetri di lato e fissando la cor-

" Slelg ancora in tempo tuitl a partecipare; moeno pigri~
zia, pil iniziativea, pid velocitél, pili vites, pil serietd, o IL i«

nematografo non riuscirete a farlo mai ,,.
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nice con un qualsiasi sistema (piedistallo, ganci di sospensione, ecc.) di fronte al~
I'obbiettivo a un venti centimetri dallo stesso.

DIFFUSORE E SCHERMI: rimando su questo argomento ai bollettini Pathe
Baby. ‘

ILLUMINAZIONE: per ottenere una fotografia sempre efficace, occorrera
che il pathebabysta chiami a sussidio della luce solare, in moltissimi casi, altra luce.

A parte 1 cosiddetti «effetti » di contro luce per 1 quali si desiderano figure nere
su fondo illuminato e si tende quindi ad un quadro contrastato di bianco-neri, n
genere la fotografia ordinaria bisogna di quella sfumatura deineri e di quella efficacia
di passaggi nei grigi che rendano rilevato e chiaro in ogni dettaglio il quadro.

Dato che il pathebabysta — alla maniera del direttore europeo pitt moderno:
Dreyer — non potra lavorare che in esterno e cioé con luce solare, due saranno 1
mezzi artificiali con i quali egli potrd correggere questa luce solare e moderarne ghi
effetti di contrasto.

Avuto anzitutto I'accorgimento di fissare per la ripresa delle sue scene — ove
I'effetto non richieda una luce... africana d’agosto a mezzogiorno — le ore in cui
il sole taglia con un angolo massimo di 35 gradi la superficie di questa valle di lacrime
(o alle prime ore post-alba o alle ultime ore pre-tramonto), il valoroso pathébabysta
ricorrerd a due sistemi:

. Lampade sussidiarie.
2. Riflessi.

A proposito delle prime ne fornisce la stessa S. A. 1. Pathé Baby, come abbiamo
gld accennato nel nostro numero due..

A proposito dei secondi potrete fornirvene voi stessi formando dei telai diun
metro per un metro o di dimensioni maggiori attraverso 1 quali tendere una pezza
di tela imbiancata con biacca ordinaria o una lastra di cartone sulla yuale avrete
incollato carta argentata (preferibilmente non stagnola).

Dirigendo i raggi delle lampade o i riflessi di questi telai, posti contro laluce
solare, nelle direzioni volute ad attenuare ombre troppo violente o a far risaltare pilt
luminosa una superficie e un piano si otterrd.appunto I'effetto complessivo di una
fotografia che il buon gusto del direttore e dell'operatore pathébabysta potranno
anche portare a battere molte fotografie industriali realizzate con mezzi inaggiori e
con minore genialita, '

Ricordiamo a tuttl | lettori che il termine del concorso
Pathé Baby, bandito net n. 2 delia * Rivista,, con premi

in contant] di L. 1200 per il miglior film e di L. 300 per la
‘migliore trama, & fissato per il 30 Jugllio 1930. '
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iédneﬂe macdonald

Il passaggio di questa eminente artista dal teatro al cmematografo
sonoro ¢ una reale autentica conquista di quest’ultimo che si arricchisce di
un elemento di valose indiscutibile.

Bella donna, nel significato piit estetico, armoniosissima in ogni movenza,
giovane, cantante squisita, poliglotta, infervorata di ogni manifestazione
artistica JEANETTE MAcDoNALD ¢ definita in America «la regale». Regale &,
infatti, il suo portamento e la sua arte. E con regalitd s’¢ imposta nelle forme-
di spettacolo cui s’é dedicata. Prima il teatro, poi il cinema sonoro e cantato,

E certo che per conquistare il posto che occupa ora, balzando sicura e
vittoriosa all’avanguardia, la MacDonald nen si & servita di improvvisazioni,
Ha studiato — con amore — canto, dizione e danza; s'é¢ sottoposta alla
disciplina dura che forma le anime dei grandi artisti e percié ha vinto regal-
mente.

Bisogna farle largo, salutarla con rispetto e vedere in lei l'artista cui
I'ammirazione delle folle' andrd incondizionata e duratura.

Jeanette MacDonald debuttante in una «Rivista» a successo sulla Broad-
way, restd tale appena qualche mese,. pochissimi anni fa. Impostasi subito
per la padronanza sicura della scena e del canto e per la bellezza fisica, si fece
notare dall'impresario Henry Savage che poggid su lei tutte le speranze pel
successo del suo Magic Ring. E il successo venne clamoroso, imperioso. Il
nome della giovane artista brilld per le strade di New York e costitui il ri--
chiamo massimo teatrale per mesi, per anni.

Subito la fama di Jeanette MacDonald si riversd come un torrente per
tutta 1’America del Nord.

Il cinematografo sonoro non poteva ignorarla oltre e la chiamé a sé con
offerte lusinghiere.

L’artista, che oltre tutto possiede anche il senso sicuro degli sviluppi
dell’Arte nelle sue molteplici manifestazioni, si lascid attrarre.

La Paramount la conta ora fra le sue « Stelle » e le ha affidato, in poco
pid di un anno, l'interpretazione di due soggetti sonori-cantati, che vanno’
annoverati fra i pil perfetti ed interessanti che finora abbia dato la nuova
Arte cinematografica.

Il Principe Consorie e 5’4o fossi Re presenteranno Jeanette MacDonald.
accanto a due fra i massimi attori che lo schermo annovera in questo mo-

mento: MAURICE CHEVALIER e DENNIS KING.

Questi films fastosi nella messinscena, mirabilissimi nella tecnica sia,
sonora che visiva, assolutamente eccellenti per trama e per concezione arti-
stica, dovuti rispettivamente all’arte somma di c¢ineasti come Ernst Lubitsch
e Ludwig Berger sonc destinati a rimanere nella storia del cinematografo
sonoro come pietre miliari come punti di riferimento e di paragone.

E faranne conoscere la nuova grandeartista, signora dell’espressione e
della voce: JEANETTE MAcDONALD.

le nuove attrici deilo schermo
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SO —

Le svedesi, le tedesche, le messicane sono venute -do
Y'ma, allora, era lei la trionfatrice. 1l pubblico, oggi, I'ha

dimenticata e gli intellettuali, se ne parlano, Io fanno\
con malevolenza. C

Ota noi diciamo: muoia il divisme; ma se dobbiamo
Jare gli svenevali per I'ultima star di Hollywood o di Ber-
lino, & anche giusto che, di tante in tanto, pensiamo con
nostalgico vimpianto a lei, donna fatale della prima ora,
dalle movenze piene di composta signorilita,

Ha bisogno di sentire softo i piedi una pelle d'orso la
dominatrice, che si erge aliera, il viso atfeggiato ad un
enigmatico sorriso (ammirale Uelegante disordine dei bei
capelli). Si spiega perché a quel tempo, che del resto non
¢ poi danto lonfane, anche i ragazzini. che andavano a
scuola ne parlassero con entusiasmo e i iabaccdi non fa-
cessero a fempo a venderne le cartoline.

Ogyi, esse passa | pomeriggi a sfogliare le lettere d'a-
more e le folografie con dedica dei suoi ammiralori che
adesso hanno moglie ¢ figli e pits non si ricordana di lei.

Ma la diva ¢ rimasta fedele ai suof ricordi & forse con-
serva. ancora qualche manifesto a vivaci colori che porta
stampalo, a caralferi cubifali;

i e e A St

oaaG!
‘“La pantera imperiale,,
—m TR PPl 4,

cineromanzo dl passione e di' morte
Protagonista la grande traglea deli'arte del silensio...
Successo senza precedant!

e che testimonia la sue gloria appassita.




mario serandrei
e T e

DALL'ULISSE DI J. JOYCE

(Abbiamo scencggiato un piccolo brano dell'Ulisse di Joyce — precisamente da pag. 59 a pag. 63 della nuova edi-
zione francese di Monnier ¢ Fourcade, 1930 — perché, secondo nof, tale libro rappresenta il pitr riuscito tentativo di

emancipazione di un'opera letteraria da cid che comunemente si dice« letteratura », Ulisse ¢ la vita turbinosa, oggeitiva
e soggettiva insieme, & la realtd fisica-psichica studiata con audacia e in profonditd... Ma noi non siamo dei critici
d'arle e ci affreltiamo quindi -a chiudere questa troppo lunga parentest, dicendo soltanto che il nostro saggio ha I"unico
scopo di segnalare una delle sirade. che il cinematografo botrebbe percorrere, per aggiorarsi esteticamente nei confronti
delle arti classiche, se i suoi mercanti comprendessero e permetlessero certe cose).

1) p. p. p. Un viso maschile visto di fianco e di scorcio, che occupa la parte sinistra del fotogramma. Si distin-
: guono nel fondo le mattonelle bianche e nere di una cucina. Il viso & sorridente e atteggiato a desiderio,
2) diss. incr. p. p. p. Dei rognoni di montone stanno cuocendo su di una graticola.
3) diss. incr. p. p. p. 1l viso del n. 1.
4) La macchina a terra inquadra a sinistra in p. p. p- la gamba di un tavolino e in mezzo c. l. un uomo (visto
* naturalmente dal basso in alto) che avanza verso I'obbiettive fino a raggiungere con unascarpain p. p. p.
. Ia gamba del tavolino per poi tornare indietro e ripetere il movimento di avanti e dietro,
5) p. p: p. Un fornello acceso, dall’alto.
8) p. p. p. Mani che tagliano del pane e preparano delle fette imburrate.
7) mezzo c. |. Una finestra aperta, illuminata dal sole, vista dal di dentro.
8) p. p. p. Quattro fette imburrate in un piatto e lateralmente, meno vicino alla macchina, una mano che stringe
un coltello sporco di burro; poi le dita si aprono e si dirigono con veloce panoramica verso un ramino
: posto sull'orlo del focolare, in mezzo c. 1.
"9 p. p: dell'uvomo visto di scorcio, dal basso in alto, Egli prende il ramino e, accompagnato dall’obbiettivo, va
‘ a porlo sul fornello, un poco di fianco, in modo sgraziato.
10) La macchina a terra, come al n. 4. Entra in campo, da destra verso sinistra, in p, p. p., Una gatta nera, dal
. pelo lustro, con la coda in aria, miagolante, che si dirige verso una gamba del tavolino e vi gira attorno
11) p; p. p. Il viso dell'uomo visto di fronte, curioso ¢ honario, che guarda in basso; poi la macchina fa panora-
2 mica rapidamente lungo il corpo dell'uomo — il quale intanto si plega e appoggia le mani sulle gi~
: nocchia — fino a inquadrare di scorcio, in p. p. p. la gatta.
12y p. p. p. Il muso della gatta, che miagola, mostrando i denti,
13) p. p. p. Il viso dell'vomo che guarda attentamente verso il hasso.
14) p. p. p. come al n. 12 ’
15) p. p. p. come al n. 13. :
16) p. p. p. Gli occhi verdi dalle pupille strettissime, della gatta.
17) La macchina come al n, 4. Mezzo <. l. dell'uomo piegato sulle ginocchia, visto di fronte, cha guarda la
gatta in p. p. p.; egli si alza, seguito dalla macchina, si volta e si dirige — panoramica in avanti — verso
la credenza e vi prende la brocca del latte,
18) p. p. p. Le mani dell'uomo che versano il latte in un piattino,
19 p. p. p. Il muso della gatta che guarda in alto.
'20) La macchina come al n, 4. L’vomo in mezzo c. 1. si curva e posa il piattino per terra. La gatta, che &a
) sinistra In p. p. p, si precipita verso il latte e comincia a leccarlo.
21) p. p. p. La testa della gatta che lecca il piattino, vista dall'alto.
p. p. p. come al n. 13. Poi I'uomo alza gli occhi e prende un atteggiamento pensieroso.
+ 23) diss. incr. fondo scuro. Passano dinanzi all'obbiettivo, con i contorni incerti, perché poco illumninate, delle
L uova, pot delle fette di prosciutto, dei rognoni...
24) diss. incr. p. p. p. H ramino sul fuocoe, situato come al n. 9.
25) p..p. La gtatta vista dall’alto, finisce di leccare il piattino, o L
-:26) p. p.. L'uomo di scorcio — macchina a terra — sta vicino al tavolo, poi si scosta, e muove — panoramica in
o avanti — verso l'anticamera, sale pochi gradini e si ferma dinanzi alla porta dellq camera da letto.
27) p. p..p. La testa e, di scorcio, il viso dell'uomo che dice qualche parola, poi resta in attesa.
28) p. p.. L'uomo sta fermo per qualche secondo, poi si avvicina all'attaccapanni — la macchina lo segue — e
L. stacea il cappello. . .
29) p. p. p. L'interno’ del cappello, tenuto per le falde dall'uomo; sulla fodera sporca di grasso la marca: Plasto,
: cappello di lusso. ‘ . ; .
303 p. p. p. Il'corpa dell'vomo dall'alto in basso, quasi come pub essere visto da lui, Le mani cercano qualche
“7 oo cosa nelle tasche. ‘
31} diss. iner. p. p. p. Una chiave comune.
32) diss. incr, come al n. 30.
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33) p. p. L'uomo visto di dietro, si avvicina alla porta di casa, seguito sempre dalla macchina, la apre e, uscito,

ne riaccosta lentamente 1 battenti, senza chiuderla. L. . .
34) mezzo c. |. La strada, per metd immersa nel sole (la macchina & dalla parte dell'ombra). Panoramica in avanti,

fino # raggiungere la parte assolata, per poi proseguire lungo la via. Passa lateralmente il carretto di un

fornato.

35) 1l cielo, chiarissimo.

36) diss. incr. Paesaggio orientale (fotografia di vecchia incisione).

37) Le porte di una citta turca (fotografia c. s.). .

38) Una sentinella dai lunghi mustacchi, appoggiata ad una lancia (c. s.).

39) Una strada di cittd orientale, con le sue solite caratteristiche: uomini in turbante,
con le gambe incrociate, che fumano in lunghe pipe serpentine (c. s.).

40) Cittd orientale, al tramonto (c. s5.).

41) Notte orientale. Una ragazza che suona al chiaro di luna (e. s.).
(2 chiaro che dal n. 36 al 41 ¢ un succedersi di vecchie incisiont). . )

42) diss. incr. La macchina continua a fare panoramica lungo Ja strada di cui al n. ?’4, f:'mo a rggglungerc vn
bar irlandese, dinanzt al quale si ferma inquadrando in fondo il vecchio proprietario dalla testa calva, in
maniche di camicia; appoggiato alla cassa dello zucchero, questi guarda il suo commesso, occupato con
un secchio d'acqua e uno straccio a pulire il pavimento, poi si volge verso la porta e dice qualche parola
di saluto. L'obbiettivo prosegue lungo la strada e passa davanti all'edificio della scuola comunale, ¢he
ha' le finestre aperte.

43) Su fondo bianco sfilano velocemente grosse lettere alfabetiche.

44) Viso di bimbo, che compita.

45) Come al n. 43. Le lettere si sovrappongono, si deformano... . .

46) La macchina oltrepassa la scuola e raggiunge una salsamenteria, che ha in mostra lunghe fila di salsicce.

47) diss. incr. su fondo bianco girano velocemente lettere numeri, segni aritmetici pit piccali che al n. 43,

48) diss. incr. p. p. p. Grosse salsicce lucenti, :

49) p. p. p. Un rognone su di un piatto con disegni di tipo- cinese. Dissolvenza.
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IL NOSTRO PANE QUOTIDIANO (Fox) al Corso. — Pregevole film di Murnau chio prced
pracede indeciso nello svolgimento tra il dramma a tesi e il soggetto semplicemente draimrnitien,
Ottime inquadrature dei campi di grano e della lavorazione. Pubblico non affollato, ma aoddi-
sfatto (sonoro). #ad

IL CANTANTE PAZZO (Warner) al Corso. — Film ricco di elementi melodrammadtici el ln
novith della forma rende accetti ¢ graditi. Interpretazione eccellente per mimica, canto o dizivre,
Su tutti Al Jolson e David Lee. Grande successo (parianie).

BROADWAY (Universal) al Corso. — Gli americani hanuno trovato la recitazione in et
film rapida, serrata, einematografica. Noi abbiamo letto 240 titoli e pil. Paul Fejos ha rrcsno
del buono nelle scene del elub notturno., Successo contrastato leggermente (sonoro).

LA DAMA DI MOSCA (Paramount) al Corse. — Ennesima riduzione di Fedora, molto Iiluyra.
Pola Negri ¢ Norman Kerry, una coppia che contrasts sull’intonazione gencrale che L. Bergoer divaor
stra avrebbe saputo dare con altri interpreti. Pubblico scarso e annoiato (senoro). o

LA DONNA MISTERIOSA (M. G. M.,)al 8. Carlo. Greta Garbo, col suo scintillio, nagcerrs ehn
le ombre del soggetto e della messa in scena di Fred Niblo, accurata, ma superata. Successo (gornaro},

I DUE RIVALI (Fox) al §. Carlo.— Vivace passeggiata con Flagg e Quirt in tabarin e tawverrie,
in Siberia e nell’America Oentrale, fra donne e fucilate. Qualche dialogo spagnolo. Una rivelowicisie;
Lily Damite. MacLaglen e Lowe, ben guid ti da Walsh, Successo (sonoro e parlato).

MANUELITA (Fox) al §. Curlo. — Vampate di sole messicano in magnifiche scene di riyprwes=n
contemporanea di suone e visione, Una stupenda giovanissima nuova attriice: Mona Maxis, clilln
figura e dalla vace deliziose. Canzoni patetiche con pregi musicali. Suceesuso (gonoro ¢ parlain),

FERRARIN E LINDBERGH (Luce M, G. M.) all'Odeon. — Raccolta documentoarin «iof
momenti eroici dei {rasvolatori dell’Atlantico. Successo (muto).

IL DIAVOLO BTANCO (Ufa) all’Odeon. — Smagliante interpretazione di Mosjoukine in wn
gsoggetto romantico ben svolto da Wolkoff. Sonorizzazione intelligenze e di molto ¢ffeito. Su(:ét-uwn
(somoro).
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umberto masetti

Non credavamo che la scelta del pik bel film, dopo che in poco pitt d’un mese ne sono passati
innanzl ai nostri occhi pitt di una trentina, dovesse essere cosi difficile. La difficolta deriva dal fatto
che dalla massa sono parecchi che si distaccano per dotazione di ottimi clementi, e tuttavia non uno
& alieno da qualche critica negaliva di diverso genere e di diverso effetto prospettico a seconda che
Pimpressione ricevuba dalla visione del film si vada pit o meno allontanando nel tempo. I strano
come questa diffevenziazione di elementi positivi e negabivi mebta sullo stesso piano i film fra i quali
- deve esser scelto il migliore, e nell'imbarazzo chi deve effettuare la scelta. Accenniamo, per scagio-
navei un po’ nel gindizio del lettore, a guelli che sono i film candidati al primo posto; vi & « I1 Dia-
volo bianco » in cui l'cecellente sonorizzazione sistema Tobis porta il suo efficace contributo a un
Jilm europeo tra i meglio concepiti e realizzati nella corrente intora stagione, epperd con sfumatuve
di romanticismo che non soddisfano completamente, Vi sono ancora « Una donna nella Luna » che
nella meccaniciti della sua essenza db una sensazione di opera originale e moderna che porta il germe
di maggiori sviluppi di quelli che non siansi in effetti realizzati; « La donna misteriosa» con una
Greta Garbo brillante di una luce d’arte notevolissima ¢ grande, e tuttavia il filsm & manchevole in
qualeche cosa. Lo stesso « Cantante Poazzo », che ha smantellato le ultime resistenze degli avversari
del film parlante riducendoli al silenzio, oggi che ’emozione inevitabile in cli ne assiste alla rappre-
soentazione si (tissipa allontanandosene nel tempo la causa, rivela I’artificiosity degli effetti melodram-
matici e ricereati di un soggetto costituito da un’impalcatura di vecchio legno. Eppure ha conqui-
sbato tutbi per il suo fattore parlante che ha dato precisa la sensazione di trovarci innanzi ad uno
spettacolo completo e originale, non ad adattamento improvvisato e messo su alle meglio per le
copie di film destirate a mercati di lingua non inglese, in sostituzione del dialogo. Prendiamo allora
il cosidetto diavolo per le corna e, a costo di commmettere un’imparzialith per mancata resistenza
alla seduzione della protagonista, fermiamoci brevemente su « Manuelita » (IPox-Movietone), film

tra i pith recenti presantatici, la cui prima visionc americana risale a soli quattro mes1 fa, e che -,
piaciuto moltissimo al pubblico del S. Carlo.

Incominciano a trasoinare 'attenzione le primissime riprese sincrone di esterni soleggiati. Voci
¢ rumori, canti, batter di colpi sulle rotaie della linea in costruzione su terra messicann, picchiettio
di zoceoli nelle cavaleate sulle colline sabbiose, danno alle visioni un aspetto nuovo ed attraente.
Non & riproduzione di realth, quello eche ne risulta, ma & un effetto di sensazioni pill complete, La
stereoscopla della scens ne guadagna perchd, per fenomeno di suggestione, nel nostro spirite ogni
voce, ogni ruimore a suono — se opportunamente graduato d’intensity nella ripresa, — va a col-
locarsi come proveniente direttamente da quella parte della visione a cui si riferisce, determinando
un maggior rilievo di piani prospettici che conferisce profonditd ai quadri, Le scene dell’attacco dei
banditi, U'inseguimento, la caduta sbalorditiva di Baxter col cavallo, sono impressionanti e, eon

altre che troppo lungo sarebbe ricordare, fanno respirare l'aria bruciata da quel sole magnificamente

fotogenico. Questi sprazzi di sonorith originale fra cui & rimasto qualche breve dialogo spagnolo,

fanuo rimpiangere I'integrale riproduzione dell’elemento che a poco a poco sentiamo di venire sempr
pitt necessario alla scena cinematografica. Costituiscono, nella specie, uno dei fattori di maggior va-

lore wel film. '
L'altro & dato dall'interpretazione di Mona Maris, attrice che vedismo per la prima volta,

0 &

' giovanissima, vivace, femminile, morbidamente voluttuosa nell’ingenuith di fanciulla, con una
voce doleissima ed un canto di sogno. I semplicemente seducente. Altra rivelazione del film
¢ molto

& Warner Baxter, purificato dai ruoli di ribaldo coperti finora, in una parte simpatica
ben resa. Analoga inversione subisce Antonio Moreno che passa in un raolo di willain,
ad una leggera caricatura che 1’accompa.gna.mento musicale improvvisato ha voluto troppo dram-
matizzare distogliendone l'effetto. Mary Duncan porta una nota di freddezza nel calore generale
dell'ambiente. X.a realizzazione di A. Santell @ molto buona per aver saputo valorizzare al massimo
gli elementi di colore ¢ le possibilith artistiche che soggetto e artisti gli offrivano se si togli
Ta. melodrammadticith troppo. caricata del finale. Attraente e di suggestivo effetto la nostalgica

« Canzone del Rio Grande» cantata dai vagueros nella prateria.

intonata
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CorrADO D'ADRILA, Roma. 11 giudizio & ottime,
11 Direttore ha letto con molto interesse e mi inca-
rica di dirti che non potendo pubblicare tutto il
manoscritto che gli hai mandato -— per evidenti
ragioni di spazio — attende di ricevere un brang
pit breve del tuo lavoro per poterlodare alla stampa
Luicl VOLERE, Genova. Va bene? Un pocodi.
attesa e viene la volta di tutti, Voi,cari amiei, siete
.per fortuna molti; e noi siamo soli e abbiamo sol
tanto due mani e un numero al mese, 11 Direttore i ]
ringrazia delte tue simpatiche espressioni. Proseguj
a darci una mano nella campagna abbone.lmenti.
ATAU, Shanghai. Pubblichiamo in questo numero. Ciipteressan_o molto di pitt }e prPduttriCI, le produ-
zioni e gli artistilocali che non i films americani o europei di importazione. Informati se si p.otes.se iwel;le, una
copia dei migliori films locali a scopo di propaganda ir‘x loro favore-attravers'o PIOIFZ}or;{ pr'lv]‘; ¢ che noi
potremmo organizzare. Diffondi quanto pill puoi la rivista nell’ambiente e nel circoll italiani. E procuraci
abbonamenti, . o
AFFEZIONATISSIME, Padova, Questa del fidanzamento di Dria Pao}a con M'argello Sp:ada.é Ia. sollt.a storu:l
che si mette in giro a proposito dei protagonisti di ogni film che interessi pilt dell ordlx}arlo. Gilbert &
stato fidanzato a seconda dei casi con Mae Murray, Joan Crawford, Renée Adqrée, ecc. Dfm. Paol'a non ha
ancora scelto, E libera come la liberta e, posso aggiungere, diviene ogni giorn.o pilt carina. .Sllssxlgnon, lavora.
Alla Cines: ha gia preso parte alla « Canzone delle dodici mamme »; al « Cort}le » ed ora inizia il suo sef:ondo
grande film con Gennaro Righelli: « Silenzio». Tanto alla Paola che a Steiner, suo... ﬁdax}zato per il filin
« Silenzio », potete scrivere presso la Cines, via Veio, Roma. Pe.rché «Sole » non & ancera giunto a lf'at'loy:a?l
Meglio che non virisponda ora. Sara un malloppo che verra fuori tutto in una volta, questo, Cordialissimi

" saluti e fate buona propaganda.

LineTTE, Roma. Offeso? Tenere il broncio? Ma per nulla affatto. Se c;uella visita tu non hai voluto
farla & segno che non ti intercssava. A me premeva che la facessi non perché avrebbe potuto giovare a me,
ma perché avrebbe potuto giovare a te. Tu non hai voluto? E chi pill p:ac‘lr‘ona _d1 Linette, della v1ta'dj
Linette? A me non pu6 esser consentito che sperare dinon perdere mai Pamicizia dl.questastran?ba, e plcl-
cola lettrice tanto fede e tanto... (censura perché ho 130 anni e perché questa rubrica non & chiamata il
segretario galante»). L
T TiBerio GUARINI, Genove. Non ho letto tutto il tuo copione. Ho letto la tua lettera ed i primi venti
fogli del soggetto. Manchi di misura. Per realizzare la sola introduzione del soggetto 0ceorrono cinguecento
metri, Sintetizza di pitt. Ma il mio sincero parerc & « ottimo ». Tu puoi fare ottimamente del cmemat(‘)gr:_\io.
Ne farai meglio se tilancerai un po' pil in 12 della « formula » in cui ora, specialmente dal puntn? di vista
tecnico, sembreresti racchiuso. Pensa che il cinematografo & movimento, & fantasia, e immagine. Rae-
conta di meno. Lascia un poco solo da parte il « logico susseguirsi ». Ma vai bene. Miriservo di completare
la lettura del tuo soggetto appena avrd un poco pitl tempo. Partecipa, frattanto, con riferimento a queste
numero, al censimento di cui al nostro numero scorso.

NANDO ACCORNERO, Genova. Una pubblicazione del genere che tu desideri non ¢’¢ purtroppo. Ciénena-
tografo, nella rubrica « mentre si gira » sia per illustrazioni che per descrizioni, cerca numero per numero di
colmare la lacuna. Ti son stati subito spediti numeri arretrati., Scrivimi quando vuoi e chiedimi quello che
ti interessa. Un po’ di pazienza & necessaria da parte tua per attendere il tuo turno dirisposta; io né mi spa-
zientisco, né mi annoio, ma faccio con pazienza e piacere il mio dovere.

CAVALIERE SERvio, Bisceglie. A Dita Parlo, Brigitte Helm, Eugenia Jugo, puoi scrivere presso
U, F, A,, Berlino. A Maurice Chevalier presso Paramount, Hollywood, California U. 8. A. Scrivi quande
vuoi.

Eumicto Brrri, Soriamno, -— La sceneggiatura di films sonori si stende come quella dei films muti,
dividendo soltanto a due la pagina e segnando a fianco della parte visiva quale parte sonora deve essere
con la stessa sincronizzata. Aleuni dividono a tre e riservano due parti alla colonna sonora; 'una per i
suoni e rumori, 'altra per il dialogo. Pubblicheremo un saggio nei prossimi numeri.

ARBITER, Pavig, — Ti pettini in un modo orribile; Ma come maschera non c'¢ male. Manda ora la
fotografia della figura insieme alla scheda di censimento.

REAL, Roma. — Allega, pure ai bozzetii il copione; ma correda il tutto con la scheda di partecipa-
zione al Censimento di cui al nostro numero quattro. Le fotos vanno bene quasi tutie.

VOLERE, — Avevo gia stampato quando ho saputo che hai fuso il nome di tua madre. Bravo.

GIOVARN1 MARANGONI, Milano. — Hai ricevuto tutto ora o mno? Conferma.

Liongiro D’EstE, Macerala. — Il numero ti.é stato spedito ugualmente lo hai ricevuto? Grazie
delle tue frasi gentili, Fai propaganda. E non disperare. .

w
ALESSANDRO BLASETTI, Diretiore vesponsabile
MARIO SERANDREI, Redatiore-capo
Clichés della Ditta Catlucci & Bagaromi
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S A R e )

I ’assicurazione sulla vita & 'impiego pit utile del denaros
& il mezzo meno costoso ¢ pill certo per garantire
alla propria famiglia una sicura ¢ immediata difesa;
¢ il mezzo pill economico per far fronte ai bisogni
dell’individuo nella sua tarda etd;

tutti sanno che I’Istituto Nazionale delle Assicurae

zioni, oltre a quella delle sue ingenti riserve ordi~

narie, offre ai suoi assicurati anche la garanzia del

Tesoro dello Stato.

L Istituto offre svariate forme assicurative adatte alle
diverse classi sociali —— Assicurazioni in forma mista, a vita intera,
a termine fisso ecc., rendite vitalizie ~- Assicurazioni ordinarie e
popolari senza visita medica.

Gli Agenti Generali e gli Agenti Locali dell’ISTI-
TUTO NAZIONALE DELLE ASSICURAZIONI, che risiedono
in ogni Capoluogo di Provincia e in tutti i principali Comuni del
Regno, rappresentano anche « LE ASSICURAZIONI D’ITALIA »

Societd collegata ccn I’ Istituto per 1’esercizio delle assicurazioni

contro i danni.







